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«Bien haya el pensamiento creador de la Sociepap COLOMBINA
» ONUBENSE;—escribia doce afios ha el Sr. Ferndndez Duro, peritisimo
en toda tesis histérica, hasta el punto de hablar siempre cosas nuevas
con asuntos viejos y ratonados y mordidos de todos;—Huelva fué la
»designada por la Providencia para unir su nombre para siempre con
»el del primer Almirante de las Indias, y unidos ambos constituyen el
stitulo mds oportuno que pudiera elegir una Sociedad local que
vempieza cautivando la general simpatia con la cultura de su pro-
»grama.»® Y si tal dijeron de aquella Academia cuando bisofia y
joven, iqué no serd hoy, poderosa y aguerrida? Y si esto hablaron en-
tonces los hombres grandes y esclarecidos, (qué no dirdn ahora los
chicos y desmedrados, cuya ignorancia abre mds la boca 4 la admira-
cién y al pasmo de tales maravillas?

Que no son mis labios narrador instrumento de tales grandezas, ni
peso tienen mis razones para comprobar ejecutorias de gloriosos
titulos adquiridos por otros. Digan en buen hora quienes hayan
meéritos de juzgadores, que esta Sociedad llevose la mds grata caricia
de la patria Espafia, que la vieja Historia se sintié por ella remo-
zada y dgil, que arrastré hacia s 4 la flor de eruditos y poetas, que
recibi6 el caliente beso de la virgen América, que conquisté puesto
de juez devolviendo su sitial 4 la augusta verdad, maltrecha por
truhanescos lazarillos de la ciencia.... diganla sabia, llimenla patrié-
tica, corénenla literata, perpetienla benemeérita.... tanto peor para mf,
que asi me veré mds hondo ante aquella altura, mds pobre y roto

(1) Aniversario de la salida de Colon del puerto de Palos en busca de las
Indias, por D. Cesdreo Ferndndez Duro —Public. en la Jlustracion Espasiola
y Americana, de 30 de Julio de 1830.
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junto 4 esa riqueza y majestad, mds bajo y menguado para tal excel-
situd y poderio.

Ante ella comparezco, si de armas pobre, lleno de calor y brios
para el torneo, y ain presas mis potencias por tan relucientes esplen-
dores, doblo la rodilla, llevo la diestra 4 los labios temerosos, me alzo,
monto 4 caballo sacudiendo el miedo, traza la mano el signo redentor,
empuiio el lanzon, echo la visera... Suena el clarin agudo y comienza
la justa.




BIBLIOGRAFIA COLOMBINA

En un siglo tan poco propicio 4 platonismos chirles v desustan-
ciados, no dirfa muy bien quien, sometido 4 la enumeracién de las
obras que versan sobre un grupo determinado de ciencias 6 artes,
para buscar su mayor adelantamiento y perfeccién en lo moderno,
pusiese la consideracién en ideales discusiones de vetusta filosofia y
nos metiese 4 Aristoteles, Plotino, Diogenes y. Séneca por los cinco
sentidos; el tal habriase ganado reputacion de erudito en tiempo de
La Bruyere, mas no de discreto cientifico en la era presente.

Ni de otra suerte merecerfa ser juzgado, cuando encomendada 4
mi pobreza, por obra de un certamen, la formacién y catalogacién de
una Biblioteca Colombo-americana para uso de una Sociedad literaria
de positivas tendencias 4 la ilustracion, de marca moderna, de prdc-
ticas y verdaderas aplicaciones, me perdiese en una enorme lista de
manuscritos, incunables y primeras ediciones de imposible adquisicion,
precisamente aqui en donde todo estd desenterrado, en donde cada
curioso documento estd prodigado en posteriores reproducciones que
brindan al estudioso con la correccién de su texto y la economia de
su costo.

{Tratala Sociedad Colombina de planear una buena Biblioteca
de estudios de Colon y su descubrimiento? Pues para nada necesita
tener originales de cartas de los Almirantes, ni memoriales inéditos de
los primeros gobernadores, ni lujosos principes de los mapas de Cosa
6 Vespucci; lo verdaderamente importante estd reproducido en barato,
es, por ende, mi norte apuntar lo no imposible de adquirir en tales
materias y nombrando, en caso, aquellos originales por via de curiosa

referencia.
Demis de esto, y como seria imposible dar entrada en un apunte



e

de esta naturaleza 4 todas las obras que indirecta ¢ incidentalmente
hablasen del primer Almirante de Indias y de su pasmosa invencion,
hago desde ahora voto solemne de no mencionar sino aquellos libros
cuya tendencia es derecha 4 dichas cuestiones; de otro modo la
empresa fuera interminable, teniendo ingreso todos los existentes
sobre Historia y Geograffa, desde los mds subidos y discretos de
Lafuente, Cavanilles y Canti, hasta los infimos libritos de texto para
uso de nuestros discipulos y (jgrave pecado!) para abuso de nuestros
maestros.

:Es esto lo que apetece la CoLomBINA ONUBENSE?

:S2.. Me alegro y agradezco su benevolencia.

:No:... Pues mil perdones, y hasta otra vez.

©
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Y ya que tenemos cuatro siglos de historia bibliogrdfica colom-
bina, la natural particion cronol6gica me sirve admirablemente para
partir mi catdlogo.

I. Desde el descubrimiento de América hasta los fines del
siglo xvr,
II. Siglo xv.
ITI.  Siglo xvi.
1V. Siglo xix.




Y va que se trata de una figura histérica y de sus hechos, justo es
colocar en primer término sus mismos escritos, como empezaria
cualquiera la bibliografia de Julio Cesar por sus propios Comentarios,

Empero me hallo atajado al llegar 4 este punto, pues que impro-
cedente fuera tentar un juicio, bien que sumario, sobre el Diario de
Col6n. Una obra literaria cae so el dominio de la critica, mas la pre-
sente no es tal, sino el monumento cientifico mds excelente. La
Historia puede atentar contra la verdad v por eso es juzgada; mas
esta no es historia dudosa y si instrumento publico. ;Hablaré de su
lenguaje siendo el lenguaje de la verdad? :Criticaré la trama de las
Cartas, cuando contienen una narracion tan grande que escala el alto
poema, tan interesante que fué leida por todo el viejo mundo con la
boca abierta y escalofrios de admiracién?

Y aun tengo mds altos motivos para dar de mano en mi no prin-
cipiada tarea y son que la presente cuestion tiene sobre si la excep-
cion de cosa juzgada: los nombres de Gonzalez de Bdrcia, Navarrete,
de Rosny, Ferndndez Duro, Harrisse, d'Avezac y tantos otros que en
doctisimas obras abajo mencionadas ilustraron estas materias, me son
ahorro de palabras, al par que ilustracion y deleitosa ensefianza. Sea,
pues, permitido 4 mi pequefiez proceder cual mero cronista en este
punto, poniendo 4 continuacién las efemérides bibliogrdficas mads
estimables de las cartas de Cristobal Col6n,

En la biblioteca piiblica milanesa hdllase un ejemplar de la carta
del Almirante con que se di6é cuenta del descubrimiento 4 todos los
soberanos del mundo. Llevada al latin por ficiles motivos, forma un
cuadernito de nueve hojas de unos o,15 metros de alto por o,10 de
ancho. Su primera pdgina lleva un tosco grabado en madera repre-
sentando las armas de Castilla y Leon; 4 la vuelta otro grabado, por
cierto reproducidos fidelisimamente por la Zlustracion Espaiola en su
numero Xxvii, afio xxiv, de un amazacotado barco de hinchadas
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velas, con la leyenda « Ozeanica claffis.» En la hoja segunda tiene el
titulo

De Insulis Tnventis, Epistola Cristophori Colom. (cui etas nostya multum
debet: de insulis in mari Indico nup. inventis, ad quas perquirendas
octavo antedt mense auspiciis etwre invictissimi Fernandi Hispaniarum
regis missus _fuerat) ad magnificum dom. Raphaelem Sanxis: ejusdem
serenissimi regis thesaurarium missa quam nobilis ac literatus vir
Aliander de Cosco ab Hispane ydiomate in latinum convertit; lertio
kls. maij Mcccexciij pontificatus Alexandri Sexti anno primo.—Sin

pié de imprenta.—Vuelta la segunda hoja hay otro grabado con la
leccion /nspla Hyfpana, y en la hoja tercera sigue el texto de la
epistola, interrumpido 4 la vuelta por otro grabado, llimese mapa
grosero, de las islas Salvador, Espafiola, Maria, Concepciéon, Fernan-
da é Isabela. La cuarta hoja va enteramente llena del texto y la quinta
ostenta otro grabado de la Espafiola, signiendo en las restantes hojas
el fin de la carta.

Como ya tengo indicado, renuncio 4 hacer una historia detallada
de las ediciones 4 que se vieron sujetas estas y todas las demds cartas
de D. Cristobal Colén, tanto mds, cuanto que las dos tltimas pdginas
de la edicion Lucien de Rosny (Paris-1865) van consagradas 4 esta
resefia y 4 ellas refiero al mds curioso, en honra 4 la brevedad. Sélo
citaré las mds ficiles de adquirir hoy dia y estas son las siguientes:
Lettera rarissima di Crist. Col. riprodotta ¢ illustrata dal cav. Morelli.—

Bassano, stamperia Remondiniana,—1810.—in 8.°®

Codice diplomatico Colombo-Americano, ossia Raccolta amplissima di do-
cuments originali ¢ inediti spettanti a Cristoforo Colombo, alla scoperta
ed il goberno dell’ America. Publicato per ordine degl’ill™ Decurioni
della cita di Genova.—Genova, Ponthenier.—1823.—in 4.°

Relaciones, cartas y otros documentos concernientes @ los cuatro viafes que
hizo el Abnirante D. Cristobal Colon para el descubrimicnto de las
Indias, por D. Martin Fernandez de Navarrete.—Madrid, 1825.—
Forman los dos primeros tomos de su gran obra mds abajo men-
cionada.

Narrazione dei quattro viaggi intrapressi dal 1492 al r504.— Corrvedata
di varie lettere ¢ documenti inedifi.... e publicata per.... F. di Navarrete.
Prima versione italiana da F. Giuntini.— Prato,—Giachetti—1840-41.

(1) S6lo apunto, segin comprenderd el lector, las frecuentes entre las
frecuentes, es decir, las mds salientes ediciones pnblicadas en este siglo.
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2 vol. in 8.° que forman los dos primeros tomos de viajes al Nuevo
Mundo de F. C. Marmochi.

Select Letters of Christopher Columbus; with other original Documents,
relating to his four Voyages to the New World—Transl. and edited
by H. Major.—London, Hakluyt Society, 1847.—in 8.°—Hay una
segunda edicion fechada en 1870,

Primera epistola del Almirante Don Cristobal Colon dando cuenta de su
gran descubrimiento @ Don Gabriel Sanches, tesorere de Aragon.
Acompana al texto original castellano el de la fraduccion latina de
Leandro de Cosco, segiin la primera edicion de Koma de 14Q3 y precede
la noticia de una nueva copia del original MS. y de las antiguas edicio-
nes del texto en latin hecha por el editer D. Genare H. de Volafan
( pseudonimo de Varnhagen )—Valencia, Garin, 1858,—in 8.2

Lettere autografe di Crist. Col. nuovamente stampaie con un discorse di
Cesare Correnti su_ Colombo.—Milano, Daelli, 1863.—in 18.°- Fac-
simile de la edic. 1493, segtn el ejemplar de la Ambrosiana. Con-
tiene la carta 4 Rafael Sanchez, (15 feb. 1493) la 4 la nodriza del
principe, (1500) la de 21 de marzo 4 Nicolds Oderigo, la de 7 de
Julio de 1503 4 los Reyes de Espafia y la de 27 de diciembre de
1504 4 Nicol. Oderig. Forma el tomo xvi de la Bl rara de la
libreria Daelli.

Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista y
colonizacion de las posesiones espanolas en América, sacados en su
mayor parte del Keal Archivo de Indias, bajo la direccion de Don
Jeaguin F. Pacheco, D, Francisco de Cirdenas, D. L. Torres de
Mendoza y otras personas competentes.—Madrid, 1874.—in 4°—Sin
terminar la publicacion,

Lettre de Christ. Col. sur la decowverte du Nowvean Monde publice d'aprés
la rarissime version latine conservée a la Bibl. Tmper. traduite en
Srancais commentée et enrichie de noles puissées aux sources originales
par Lucien de Rosny.—Paris, Maissonneuve et C.** 1865.—in 8.°

Lettera in lingua Spagnela directa da Crist. Col. a Luis de Santangel (15
Jebrajo 14 marse 14Q3) riprodotta & fac-simile ed illustrata per cura
di Gerolamo d'Adda.—Milano, Laegner, 1866.—in 4.°—Copia del
ejemplar unico custodiado en la Ambrosiana.

Codice diplomdtico americano. Coleccion de cartas, de privilegios, cédulas y
* otras escrituras del gran descubridor del Nuevo Mundo.—Habana.—
“Imprenta del Iris, 1867.—in 8.°
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Carta de Cristobal Colon enviada de Lisboa d Barcelona en marzo de
14Q3.— Nueva edicion critica; conteniendo las variantes de los diferentes
textos; juicio sobre éstos. Reflexiones tendentes d mostrar a quitn la
carta fué escrita y varias otras noticias, por Varnhagen.—Viena, Ti-
pografia L y R. de la Corte, 1869.—in 8.°

Letter of C. Columbus describing his first voyage to the Western Hemis—
phere.—New-York, 1875.—in 4.° y texto en fac-simile.

Después de lo cual, y pasando por alto la ingente copia de docu-
mentos pertinentes 4 la familia de Colon, como la carta «Sepan quan-
tos esta carta vieren como yo doina Maria de Toledo wvireyna de las In-
dias...»V, como la cuenta de <ZLo gue he pagado por el S. alm.' don
Luis Colon...» v la wAdicio al memorial del pleyto sobre el ducado de
Veragua...» que s6lo cito por su gran pertinencia, mencionaré solo el

Memorial de Don Dicgo Colon, Virrey y Almirante de las Indias d
S C. C. Mag. el Key don Carlos sobre la conversion ¢ conservacio de.
las gentes de las yndias en q ofrece con su psona y hasienda de ayudar
pa q aya efecto cierta negociacio § dlant de S. M. se avia puesto por
ple del clérigo Casas pa remedio de la trra firme. Ao de MDXX.—
Londres.—C. Witihgham, 1854.—in 4.°—Publicado por H. Stevens
‘segtin el original MS. de su pertenencia y cuya explicacién huelga
por ser su objeto el indicado en el fol. primero,

y vamos al hijo insigne de tan insignisimo padre; vamos 4 D. Fernan-
do Colo6n, cuya obra magna, conocida con el mote corriente de las
Historias, se intitulo orlg:nanamente, seglin el texto del traductor
Ulloa,

Historie del S. D. Fernando Colombo; nelle quali s'ha particolare et vera
relatione della vita, ¢t de' fatli dell' Ammiraglio D. Christofore Co-
lombo, suo padre: Et dello scoprimento ch'egli fece dell’ Indie Occidentali
dette Mondo Nuovo hora possedute dal Sereniss. Re Calolico: Nuova-
mente di lengua Spagnuola tradotte nell’ ltaliana dal S. Alfonso Vilea.
—Venetia, 1571.—Apresso Francesco de'Franceschi Sanese,—in 8,°

(1) Es una carta en que la Vireyna manda 4 Fr. Alberto de Flandes,
dominico, que se entienda con los braceros que quieran ir 4 Jamdica. Lleva
fecha de 25 de Agosto de 1542 y estd llena ce este asunto: /o gue se para conm
los labradores que fuceren de Famaica. Siguiendo en mi primer propdésito con-
cedo poco espacio 4 estos documentos, hoy casi imposibles de adquirir por su
coste excesivo, Este y los siguientes son aqui colocados por hallarse de ventﬁ
en casa de Mainssonneuve,
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No se conoce otra edicién que ésta tomada del original espafiol. Si
nuestro Bdrcia quiso publicar entre sus Crénicas primitivas de Indias
la narraci6n interesantisima y bajo todos los aspectos importante de
Fernando Colon, hubo de hacerlo restituyéndola al castellano de la
citada version de Ulloa. Desde el fol. 126 vuelto hasta el 143, trata la
obra la Aelacion de los indios de la Espafiola escrita de orden del
Almirante por el jerénimo Fr. Romdn Pane. Es, segin Leclerc, la
mds antigua historia de los indigenas de América. De las Historias
conbcense las ediciones siguientes;

1614.— Milano.— Girolamo Bordoni.—In 8.°

1676.—Venetia.—G. Pietro Brigonci—In 12.°

1678.—Venetia.—Appresso Iseppo Prodocimo.—In 12.°

1709.— id. id. id. id. id.

La vie de Cristophe Colomb et la decouverte qu'il a faite des Indes Occi-
dentales, vulgairement apelides le Nouveaw Monde.... traduitc en
frangois par C. Cotolendy.—Paris—Cl. Barbin et Ch. Ballard.—
1681.—2 vol. in 12.°

La Historia de D. Christoval Colon que compuso en castellang Don
Fernando. Colén, su hijo, y traduxoe en toscano Alfonso de Ulloa
vuelta @ traducir en castellano por no parecer el original —Forman
las 128 pdginas primeras del vol. 1 de Historiad® primit* ae las
Ind. Occzd. por D. Aridrés Gonzalez de Bédrcia.—Madrid.—3 vol. in
fol.—1740.

Vita di Cristofore Colombe descritta da Ferdinando sue figho e tradotta
da Alfonso Ulloa. Nuova edizione diligentemente riveduta e corretta
da Giulio Anfimaco—Londra, Dulau et C.°, 1867.—In 8 °—-No obs-
tante el pié de imprenta, la impresién se hizo en Italia; sélo el
titulo, portada y preliminares se hicieron en Léndres.

Una obra de Fernando Colén, estudioso investigador 4 mds de
curioso erudito y bibliéfilo muy sefnalado, aficiones que hicieron
constante afin de su vida sin dejarle lugar ni pensamiento para
continuar la serie gloriosisima de los descendientes del gran Almi-
rante, pues que wwid soltera y dejo una libreria de doce & trece mil libros,
la cual agora tienen los frailes dominicos de Sant Pable de Sevilla,
(Lopez de Gom.%, Aist* d¢ Ind.) no puede menos de ser la obra del
talento y de la verdad, si demds de esto se atiende 4 que narra hechos
vistos por €l mismo.

Asi fué calificada desde su aparicion v version italiana de Ulloa y

11
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asi nos lo dicen las miiltiples ediciones que mereci6 hasta nuestro
tiempo. {Que la critica cientifica le encuentra hoy grandes lunares..?
¢Y c¢émo no, si al fin es hijo de Colén y su narracién no puede ser
otra que la sustentada en las cartas del Almirante? ;Tributard elogios
4 quien siempre oy6 abominado en los labios de su padre? No puede
ser; por mds rectitud critica, por mds desinterés y mayor estudio,
nunca se desconocen los cascos de una misma olla.

Tales son las notas bibliogrdficas mds dignas de recuerdo debidas
4 la familia del navegante mds arrojado de cuantos nos ofrece en
sus hojas la historia de los tiempos. Rendido este tributo, quiero
ya entrar derechamente y con mds acelerado paso en la reseia de las
obras sobre Col6n vy su América, lanzadas al piblico en el primer
tiempo de la conquista y colonizacién,

Por los afios 1494 al 1495 vi6 la luz en Pavia, segiin Leclerc, 6
en Pisa, segin Brunet, impreso probablemente por Girardenghi, el
optisculo latino de Nicolds Sylacio que trata De Jfnsulis Meridiani
atque Indici Maris Nuper Inventis. Es su objeto la narracion de los
descubrimientos de Col6n en su segundo viaje, y tal su rareza, que no
se conocen hoy mas que dos ejemplares de su primera edicion, uno
en la biblioteca del marqués de Trivulzi y otro perteneciente 4 la
riquisima coleccién Lenox. Con arreglo 4 este ultimo se hizo la
edicién hoy corriente, aunque escasa también, de New-York, por
John Mulligan, 1860, in 4.° Hacia el fin de dicha reproduccién, (Apén-
dice A.) figura la traduccién inglesa por M. Major de una carta
del doctor Chanca de Sevilla que acompano 4 Colén en su segundo
viaje,

Poco mids 6 menos, también por este tiempo comenz6 la trama de
sus Décadas el insigne restaurador de los estudios humanisticos en
tierra espafiola, Pedro Martir de Anghiera 6 de Anglerfa, escritos
que, ora fragmentados, ora integros, vieron la luz formando sutilisima
red de ediciones, que 4 contar desde el extracto de sus tres primeras
Décadas, 6 sea la primera edicion,™ hasta la titulada Opus Zpistola-

(1) dwmpressee in contubernio Arnaldi Guillelnd in fllustri Opido carpetana
puicie capluto quod uulgariter dicitur Alcala pfecti est nonis Nouzbris an. 1516,



rum, Paris 1670, abren el apetito al curioso y son ornamento riquisimo
de las bibliotecas.

Juzgo recomendable, por mds completa, la edicién parisiense de
1587 que lleva por titulo:

De Orbe Novo Petri Martyris Anglerii Mediolanensis profonotariy et
Caroli quinti senatoris Decades octo, diligenti temporum observacione
et pttlissimis adnotationibus illustrate swoque nitori restitute. Labore
et industria KRichardi Haklyyti Oxoniensis Angli. Additus est in
vsum lectoris accuratus fotius operis index.—Parisiis, Gvillelmvm

Avvyray, 1578.—1In 8.2

Creo intitil toda recomendacion acerca de la importancia de Pedro
Martir de Anglerfa como cronista de las cosas americanas en su
primera edad. Espaiol de corazon, ya que no de cuna, amigo y
contempordneo de Cristobal Colén, Herndn Cortés, Magallanes, Ca-
bot, Vasco de Gama y Vespucci, desempefiando papeles de primera
fila en la marcha de la monarqufa espafiola, ya siendo tutor de los
hijos de D. Fernando y D.# Isabel, ya como protonotario apostélico
por el pontifice Leon X, ya, en fin, como miembro del Consejo de
Indias, no hay porqué ponderar el valor que hoy tiene para la critica
la coleccion preciosa de sus Occednicas.

No diré lo niismo de la obra de Lucio Marineo Siculo, titulada:

Opus de rebus Hispanice memorabilibus modo castigatum aty Cesaree
maiestatis iussw in lucem @ditum.—Compluti, 1533,

El fenomenal hallazgo de Colén ofrece poco de particular 4 los
ojos del falseador de nuestra proto-historia y sé6lo 4 la vuelta del
folio cvi dedica un recuerdo al Almirante insigne 4 quien llama Pefrus
Colonus.

Mids famoso, por su gran extensiéon y mds ain por su descripcién
pintoresca y método disparatado, es el libro conocido generalmente
con el nombre de Grynwo, su colector y autor del prefacio y que
lleva por titulo

Novus orbis regionvm ac insvlarom veteribvs incognitarom, vna com
tabola cosmographica et aliquol alijs con similis argumentis libellis
queorvm omnivm catalogus sequenti patebit pagina. His accesit copiosus
rerum memorabilium index. —Basilez, apvd Jo. Hervagivm, 1523 —
In fol.

Coleccion de viajes cuya contestacién al titulo no parece por
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ninguna parte, ya que, al lado de las expediciones de Luis Cadamosto, -
Cristébal Colén, los Pinzones, Nifio, Cabral v Américo Vespucio, y
como trompicdndose con ellas, figuran la descripcion de la Tierra
Santa en el siglo xnr del monje Brocardo, los tres libros de Marco
Polo, el tratado sobre los tdrtaros del armenio Hayton y las anti-
giiedades prusianas de Erasmo Stella. Sin embargo es obra hoy
curiosisima, pues d4 cabal idea del conocimiento que el vulgo tenia
en Europa de los descubrimientos americanos, formando una como
novela cientifica; cuyas excéntricas y graciosas hip6tesis quisieran
para si los Mayne Reyd y Vernes mds pulidos y acicalados de nues-
tros dias. '

Antes de entrar en la cronica de Indias, al parecer inaugurada en
los libros descritos, preciso es sacrificar el método 4 la cronologia,
por el tema exigida, presentando aquif los primeros tratados de Geo-
grafia americana debidos 4 la pluma de tres varones ilustres en la
historia del descubrimiento, son 4 saber: Juan de la Cosa, Américo
Vespucio v Martin Ferndndez de Enciso.

Del primero apenas si nos queda un leve recuerdo que ya habriase
borrado sin la feliz iniciativa del vizconde de Santarem, quien en
1841 incluyé en su obra maestra®™ el trabajo de Juan de la Cosa con
el epigrafe

Africa de Mappamundi de Juan de la Cosa piloto de Christovio Colombe
em 1407 desenhado em 1500

v que hizo grabar cuidadosamente con arreglo al original pertene-
ciente entonces 4 Mr. de Walckenaer, Es, sin duda, la carta mds rara
del Atlas de Santarem.

Y hemos llegado al primer libro en que se distingue al Nuevo
Mundo con el injusto nombre de Americi terra vel America, obra del
segundo de los intrépidos mareantes citados. Su titulo

Cosmaographice Introdvctio. com guibvsdam geometrice ac astronomice prin-
cipiis ad eam vem necesariis. Insuper quatuor Americi Vespuciy naui-
gationes, Vatuersalis Cosmographice descriptio tam insolide § plane, eis
ettam insertis que Piholomeo ignota a nuperis reperta sunt. [Ad finem]
Vrbs Deodale tuo clarescens nomine prasul Qua Vogesi montes sunt

(1) *Atlas composé de cartes des XIV®, XV® XVI¢, et XVII® siecles pour la
plupart inedites et devant servir de preuves i l'ouvrage Sur /la priorité de la
decouverte de la cite occidentale & Afrigue au-dela du Cap Bojador par les
Portugais,® Paris, 1841,—Gran folio.
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auga pressit opus.... Finiti. iifj. K1, Septebris Anno supra sesquimillesi-
mu vij (r507.)—1In 4.° :

Harrisse cita en su Bib. vetustiss. cuatro ediciones de esta obra: la
primera fechada en las calendas de Mayo de 1507, la segunda de la
misma fecha y con el pié del Gymnasium Vosagense; 1a tercera (que es
la indicada) una copia de la anterior y la cuarta ni 4un merece tal
nombre, pues se cree compuesta con residuos de las precedentes. La
casa Maissonneuve ofrece un ejemplar de las condiciones indicadas
al precio de so0 francos, pero juzgo mds digno de aconsejarse 4 los
aficionados otro fragmento ofrecido por la misma casa Quattvor
Americi Vespueii navigationes, extracto de la tercera edicién transcrita
arriba v en el que constan s6lo las narraciones originales de Américo
Vespucio, faltando, por consiguiente, lo ajeno 4 su pluma 6 sea la
cosmograffa de Martin Waltzemiiller que forma la primera parte del
libro y de este modo cuesta s6lo 100 francos.

En 1519 aparece en Sevilla la primera Geografia escrita en espa-
fiol obra de Martin Ferndndez de Enciso, Alguacil mayor del Castillo
del Oro, nombre que los primeros espafioles dieron al istmo del
Darien. Para nada citara aqui esta obra que nada nuevo dice de
Col6n, si no figurara dentro de sus paginas un pdrrafo hermosisimo
de la historia de la conquista, cual es el famoso y asendereado reque-
rimiento ordenado por los casuistas v te6logos espafioles para que
nuestra patria se apoderase de los inmensos dominios americanos, y
la respuesta del Cacique 4 las razones de los doctores, Titulase la
obra

Summa de geographia que trata de todas las partidas y provincias del
mundo, en especial de las Indias. [Ad finem | Sewilla, Jua Cromberger
mpxix.—In fol. let. got.—Hay otras dos ediciones de 1530 y 1546.

Suprimo la apreciaciéon de dicho libro que, bajo la pluma de
Harrisse tuvo merecido juicio en pocas palabras.®
Y llegando 4 este punto me salen al paso una consideracién de
* respeto al tema y otra de justicia 4 las primeras figuras de la Historia
de Indias. :Omitiré todo monumento donde no se ensalcen las navega-
ciones de Coldn? :Callaré nombres tan gloriosos como los de Fernan-
do Cortés, Bernal Dfaz del Castillo, Francisco de Jerez, Agustin de
Zarate y Cieza de Leon? No hay sin ellos biblioteca americana posible

(1) A great hydrographer and explorer, his woik is invaluable for the
early geographical history of this continent.—Bib americ. vetustiss,



si sus duefios son buenos espafioles. Demds de esto, la misma propo-
sicién del tema me presta razonamiento nuevo: se trata no ya sélo de
Colén, si que del descubrimiento de América y cualquiera vé en todas
las historias de tan claros hombres la continuacion del descubrimiento
y dun lo mds dificil de su tarea, el paso de la invencion 4 la conquis-
ta, su natural perfeccionamiento y remate. Estoy, pues, dentro del
tema y voy 4 describir el muy florido grupo de los cronistas de Indias
en el siglo xvL

«Por el mismo tiempo,—habla el erudito Sr. Vedia,’ —un compa-
»fiero de Enciso, el famoso Gonzalo Ferndndez de Oviedo, nombre
»que no pueden pronunciar sin respeto los labios de todo amante de
»la historia patria, escribfa su grande obra de la Historia general de las
» [ndias, de la que anticipé un breve extracto relativo 4 la historia
»natural que publicé en Toledo en 1527, dando después 4 luz en
»Sevilla el primer volumen en 1535, acogido con tal aceptacion que
»se reimprimié en Salamauca en 1547.»

Completando la historia bibliogrdfica de la obra de Oviedo, diré
c6mo ademds de las varias ediciones de sus fragmentos que vieron
la luz en Espaiia, cuales las de Valladolid de 1557 y otras, salt6 los
Pirineos y en 1556 fueron traducidos al francés sus veinte primeros
libros por Miguel de Vascosdn, formando una edicién hoy rarfsima y
en extremo apreciable y, en fin, que habiendo quedado inédita por
muerte prematura de su autor, gran parte de la narracién, nuestra
Real Academia de la Historia se encargé de subsanar la falta, hacien-
do una publicacién calificada por el docto Leclerc de imporiante et
soignée, de la Historia completa del de Oviedo. Cuatro voltimenes
que abrazan mds de dos mil pdginas, precedidos de un bellfsimo
estudio de su autor por el Sr. Amador de los Rios, son condiciones
que recomiendan la publicacién y 4 ella, singularmente 4 su prélogo,
me refiero, antes que tentar un juicio ya hecho por mejor pluma, sobre
el Cronista general de Indias Gonzalo Ferndndez de Oviedo, alias de
Valdés.

También data del afio 1519, fecha de la primera expedicién de
Fernando Cortés 4 Méjico, la primera de sus cartas, cuya historia
bibliogrifica es interesante y gloriosa 4 fé para las letras espafiolas de
aquel tiempo. Por no hacer inacabable mi estudio renuncio 4 detallarla
con el erudito cuidado que puso la Biblicteca de autores espaiioles (en

(1) Prelimin, al tomo xx11 de la 5ib, de AA EE.— Historiadores primitivos
de Indias.—Pig. V1,



su t. XxI1, pdg. Xv y siguientes.) S6lo diré que aparte de las muchfsimas
ediciones que gozaron tal 6 cual carta aislada y en diversas prensas
de Espafia, fueron vertidas al latin por Savorgnani, al italiano por
Nicolds Liburno en 1524, incluidas en sus Fzages por Ramussio y otra
vez publicada por Rebelles en el mismo afio, traducidas la segunda y
tercera epistolas al alemdn por Sixto Birke 6 Betuleius y Andrés
Diether en 1550 que vieron la luz en Méjico (edic, Lorenzana) afio
de 1770, mereciendo una traduccion al francés del vizconde Flavigni
hacia 1778, reimpresa en Suiza en 1779, sin contar con la edicién
completa de Gonzdlez de Barcia, (1749) ni con la completisima de
Gayangos de 1866, que tuvo una traduccién inglesa de la misma fecha,
y la citada de Rivadeneyra de 1778.

Cuanto al fondo de las cartas de Herndn Cortés nada me ocurre
que no sean alabanzas de entusiasta y encomios de panegirista. Cuenta
sus propios hechos sin pagarse de ellos, con un estilo castizo y severo
que revela al soldado instruido, cuando no brillante y cuidadoso, que
deja adivinar 4 un literato aficionadisimo y algo poeta, y todo ssin
»que ni por un momento se descubra el menor asomo de pasion,
»envidia ni ninguna de aquellas miserias y pequefieces que afligen
»siempre 4 las almas vulgares; tan alto y modesto se manifiesta con la
»pluma como con la mente y con la espada.» ®

Por este tiempo y asentado al mismo victorioso carro del conquis-
tador de Tenoxtithlin vemos dos genios de la Historia de Indias:
Francisco Lépez de Gomara y Bernal Diaz del Castillo.®

Del afio 1552 es la primera edicién de la obra de Gémara que
lleva por titulo

Primera y scgunda parte de la Historia general de las Indias co todo el
descubrimiento y cosas notables que han acaescido dende que se ganaron
Rasta el ano de 1551. Con la conguista de México y de la Nueva
FEspana,

(1) En su obra Ferdinandi Cortesii. Von dem Newen Hispanien | so im
Meer gegem Nidergang | Zwo gantz lustige vnnd fruchtreiche Historien |
anden groszmiichtigisten vniiberwindtlichisten Ilerren | Carolvm V Rémischen
Kaiser ete. Kiinig in Hispanien etc Augspurg | durch Philipp Ulhart, 1550.—

In fol.
(2) Enrique Vedia —Ob, cit,

(3) Tanto para fijar el verdadero concepto histérico de Herndn Cortés,
como para apreciar el valor de sus escritos y el de sus panegiristas, es de
necesidad consultar los juicios de Ticknor (Hist, de la Lit. Esp. t. 11, péginas
114-15) y de D, Andrés Gonzilez de Bdrcia (ob, cit.)
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A partir de ésta, fechada en Zaragoza, el aplauso y la aficién
prodigan las ediciones hasta lo increible. Véanse las mds notables:

1553 —Edic. de Medina del Campo.

1554.—Dos ediciones: una de Zaragoza y otra de Amberes,

1556.—Primera edicion de Venecia, traducida al italiano.

1560 —Segunda id. de id.

1565.—Tercera id. de id.

Es traducida al francés en 1578, cuya edicién se repite en 1584, 87,
97 y 1603, sin contar la reproduccién parcial 6 fragmentaria de Gui-
llaume le Breton en 1588. Reproducida, en fin, por Barcia (ob. cit) €
inclusa en la Biblioteca Rivadeneyra. (Vol. xxi1.)

La obra es el mds cumplido panegirico de Fernando Cortés; em-
pero, {son en todas partes ciertas sus afirmaciones 6 hay en el fondo
de la narracién movimientos de estomago grato? La critica histérica
debi6 ver algo de esto tltimo; lo cierto es que el libro de Gémara
decay6 ostensiblemente en cuanto apareci6 la mds solemne refutacién
de €l en el trabajo de Bernal Diaz del Castillo. Tittilase éste

Verdadera historia de los sucesos de la Conquista de la Nueva Espaiia.

De haber seguido con rigor el curso de los tiempos, hubiera re-
servado la resefia de esta obra para el siglo siguiente, pues que, sumido
en el olvido el manuscrito original, no gozo6 las prensas hasta 163z,
fecha de sus dos primeras ediciones madrilefias por el P. Fr. Alonso
Remoén, mercenario, llevadas 4 cabo en la Imprenta Real; mas pudo
en mi la consideracién de haberse hallado escrita desde el siglo xvi
por un soldado que sigui¢ paso 4 paso las hazafias que narra y creo
que nadie me acuse de injusto al ponerlo aqui.

Es digno de notarse el descuido, harto fuera de lugar, mostrado
por propios y extrafios en la reproduccion de esta obra, en mi humilde
parecer, una de las mejores que se han escrito sobre aquel tema. Ni
una sola edicién hay desde sus dos primeras hasta los comienzos de
nuestro siglo, en que Benito Cano la reimprime. Apenas traducida 4
otras lenguas, (salva la reproduccion alemana de P. J. de Rehfues.—
Bonn-Marcus.—1838) no incluida en la edicion Bdrcia, olvidado el
nombre de su autor en monumentos bibliogrificos importantisimos,®

(1) Leclerc stlo recuerda un 7raslado de Capitulos que se hallan en el
Arehivo de la ciudad de Guathemala, de Bernal Diaz del Castillo en contra de los
religiosos de Santo Domingo, MS. in fol, de 22 hojas, pero no se acuerda de
su Verdadera historia.



tengo para mf que no es merecido tal proceder y que obré dignfsi-
mamente nuestro Vedia al incluir en la coleccion Rivadeneyra (tomo
xxvi) al capitdn Bernal Dfaz del Castillo y su Ferdadera Aistoria en
lugar prefente.

No dudaré que haciendo harto bien el papel del soldado trata de
amenguar bastante la gloria del capitin Cortés, pero tampoco negard
nadie que «su narracion lleva todo el sello de la autenticidad y respira
»tal naturalidad y gracia, cuenta pormenores tan interesantes y de-
smuestra un amor propio y vanidad tan graciosos, aunque disimula-
»bles en un soldado que, segiin nos dice, asistio 4 ciento diez y nueve
sbatallas, que su libro es uno de los mds singulares que se pueden
»encontrar en lengua alguna.»

No he de afiadir una sola palabra 4 este juicio que es el del sagaz
y estudioso Robertson.

De este mismo tiempo datan las obras de Fr. Bartolomé de las
Casas, obispo de Chiapa, el genio mds discutido y los libros mds
comentados, traidos y llevados de cuantos las letras fecundisimas de
nuestro siglo de oro pudieron perpetuar con negra fijeza. Renuncio 4
enumerar todas las ediciones que se han hecho de los libros de aquel
«piadoso escritor 4 quien no se le debia contradecir, sino comentar y
defender» como juzgo el Consejo de Indias, S6lo mencionaré las mds
famosas y sonadas.

Afios de 1552-53 aparece en Sevilla la edicién incompleta de sus
obras, 4 la cabeza de las que figura su libro mds resonante, el que
ditle esa como populacheria literaria, muy distinta en ocasiones del
verdadero y positivo mérito; hablo de la Breuésima relacion de la
destruycion de las Indias. Al punto de ver la luz, fué en mil y un trozos
fragmentado y con otros tantos titulos diversos echado 4 las prensas
espafiolas. Pero en donde se dej6 ver mds claro el furor de la aficién
4 la obra del apostol de América fué en el extranjero durante el
siglo xvir

Ya en 1599 figura llevada al alem4n (Frankfurt?) y desde entonces,

ediciones francesas de Amsterdam en 1620, de Paris (Llorente) en

1622 y 1630; (par Jacques de Migrodde) ediciones italianas de Venecia
en 1630, 40, 43, 45 ¥ 57, nuevas ediciones francesas de Lyon y Paris
en 1642 y 1697, ediciones latinas de Heidelberg en 1664 y Jena en
1678 y 4 todo esto sin aparecer su obra maestra de la Historia de las
Indias, verdadero monumento de la Croénica americana, obra sin
ejemplo en su clase, foco de vivisimas luces en todo punto obscuro
del descubrimiento y conquista primitiva, que sélo en los afios de

12
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1875-76 y merced 4 los cuidados del marqués de la Fuensanta del
Valle y D. J. Sancho Rayo6n, vi6 la luz en la imprenta de Ginesta de
Madrid. El sesudo estudio biogrdfico y bibliogrdfico de Fabié vino
4 completar tres afios mds tarde la justicia hecha 4 los libros del
ilustre D. Fr. Bartolomé de las Casas.

Que la controversia politica anti-espafiola ha sacado de éstos sus
mds enérgicos argumentos, que la verdadera destruccién de nuestra
obra en América no fué sélo el titulo de un libro, sino en mucha
parte las razones violentas alegadas en €l contra conquistadores y
colonos, son verdades hoy reconocidas por los criticos; empero pre-
side 4 toda razon el alma virtuosa del monje, el valor que arrostra
peligros por amor 4 sus semejantes, el sentimiento ternfsimo de un
espafiol hacia los indigenas y ésto, que sirve de redencion 4 aquella
raza de tesaurizantes sin entrafias, disculpa 4 la vez los arrebatos del
celo pastoral y forma el mads dorado cuartel del escudo de la caridad,
portada lucidisima y pié de imprenta de los libros del sabio obispo
de Chiapa.

Impresa por Bartolomé Pérez de Sevilla aparece en 1534 la primera
edicion de un libro de Francisco de Xerez, titulado

Verdadera relacion de la Conguista del Perié y Provincia del Cusco la-
mada la Nueua Castilla conquistada por Francisco Fizarro capitan de
la sacra, catilica, cesdrea majestad del Emperador nro Seior.

Ya al afio siguiente se vé llevado 4 Italia el

Libro primo de la conguista del Perv et provincia del Cuzco de le Indie
occidentali. Con gratia et priuilegio per anni X. [Ad finem] Stampato

in Vincgia per Maestro Stephano da Sabio del MDXxxv. Nel mese di

Marze.—In 4.°, traduccion indudable de la obra castellana segin
reza el titulo mds detallado colocado hacia la tercera foja donde
dice: La admirabile, ampla & vera Narratione della conguista del
2 Peru. ... mandata a sua Maiestd per Francisco de Xeres secretario del
ssupra detto signor capitano generale (Pizarre) . ... tradotta nuovamente
sin lingua italiana per Dominico de Gastelu. . ... imbasciadore della
sprefata Cesarea Maiestd, apresso la illustrissima Signoria di Venetia nel
sanne MDXXXV a di XXVII di marso.»

Desde esta fecha goz6 el libro de Xerez las ediciones de Sala-
manca, 1547; la version italiana de Ramussio, la reproduccién de
Gonzdlez de Bdrcia, la version alemana de Felipe Kiilb.—Ausburg.—
Cotta.—1843 v, en fin, la de Rivadeneyra de 1879 (t. xxv1.)

Su mejor recomendacion es la de ser una historia tejida en el



campo de batalla, narracion de un hombre sincero que, segiin el
ignoto autor de las quintillas finales de la obra

....... cuanta riqueza

ha ganado y trae acd

" gand con gran fortaleza.

Peleando y trabajando

no durmiendo, mds velando

con mal comer y beber, etc. (y aqui me perdonen
la musa y el leyente por el coscorrén métrico citado.)

No produjo esta leve muestra solamente la gran hazafia de la
conquista del Pert; ah{ estd como testigo el monumento mds bello y
acabado que posee nuestra lengua, en opinion de Vedia: la Historia
de la conquista del Peri, por el contador Agustin de Zdrate. Desde su
(primera edicién de Amberes (1555) fué pan de las prensas y de las
lenguas, siendo reimpresa en Sevilla (1557), incluida por Bércia en su
obra, traducida al inglés (Londres, 1581), al holandés (Amsterdam,
1596), al francés dos veces (1706 y 1742), € incluida en la Biblioteca de
Rivadeneyra en 1879.

Desde luego se apercibe una inmensa diferencia entre esta crénica
y las antes y después citadas; su autor huele 4 hombre superior y 4
escritor insigne mds que 4 empleado civil de la contadurfa. Alcedo
va le juzgd como historiador de gran mérito y no hay mds que leerle
para ver la inmensa superioridad de su estilo y arte narratoria sobre
todos los otros historiadores de andlogas empresas. Léase el ultimo
capitulo de la Historia del Ferii, por Prescott, y se verd como no soy
solo en el pensar bien de la fama y renombre altfsimos de nuestro
Agustin de Zdrate.

También por el mismo tiempo (1553) di6 4 luz en Sevilla Pedro
Cieza de Leon su Primera parte de la Crénica del Pird. La temprana
muerte del autor (acaecida 4 los cuarenta y dos afios de su edad) no
le permitié publicar lo que quedé manuscrito. He aqui un breve
apunte bibliogridfico de los fragmentos de su Crénica:

Primera parte.—Tras la edicion citada de Sevilla van otras dos de
Amberes, ambas fechadas en 1555, una por Martin Nucio y otra por
Juan Bellero; siguen 4 éstas la traduccion italiana de Cravaliz, impresa
una vez en Roma por Valerio Dorigli en 1555, otra en Venecia por
G. Ziletti en 1560 y otra en el mismo punto por Franceschini, 1576 y
en fin, la versién inglesa de Cl. R, Markham (London, Printed for
the Hakluyt Society, 1864) v la edicién de la coleccién Rivadeneyra
en 1879.
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La segunda parte no vi6 la luz hasta que el discretisimo erudito
Don Marcos Jiménez de la Espada form6 con ella el tomo v de la
Bibl. hisp-ultramar. bajo el titulo de

Segunda parte de la Cronica del Perii que trata del Seiorfo de los Incas

Yupanguis y de sus grandes hechos y gobernacion, seguida de la Suma

3 Narracion de los Incas que los Indios lamaron Capaccuna, por

Juan de Betanzos.—Las publica. ... wfsupra..... Madrid—M. G,
Hernandez, 1880.—In 4.°

El precioso manuscrito que Rich cita en el niimero go de su
Catdlogo con el epigrafe de Tercer libro de las guerras civiles del Perid,
perteneciente en fiempos 4 D. Antonio de Uguina, que paséd luego 4
Ternaux-Compans y después 4 Lenox, fué asfmismo publicado por
el Sr. Espada (t. it Bébl. ultramar.) y es el

Tercero libro de las guerras civiles del Perii el cual se llama la guerra de
Quito, etc.—Madrid.— G. Herndndez, 1877.—In 4.°

«Es uno de los libros mds notables, curiosos y dignos de estudio
»de cuantos se publicaron sobre el Nuevo Mundo,» dijo Vedia de la
primera parte de la cronica de Cieza; hoy afirmaré yo que la historia
de las reyertas entre los conquistadores son un monumento augusto &
la verdad y la primera obra por donde la moderna critica ha tirado
de la manta para fijar las miserias de quienes, con ser tan grandes
capitanes, eran hombrecicos tan pequeiios y desmedrados.

También lleva fecha de 15355

La relacion y comentarios del gouernador Aluar nunez cabeca de vaca, de
lo acaescide en las dos jornadas que hizo dé las Indias. Comentarios de
Alwar Nunezs cabega de vaca, adelantado y gouernador de la prouincia
del Rio de la Plata. Scriptos por Pero Hernandez scrivano y secretario
de la prouincia. ¥ dirigidos al Sereniss, muy alte y muy poderose seiior
el Infante don Carlos V. S. [Ad finem] Zmpreso en Valladolid por
Francisco fernandes de Cordeona. Afio de mil y quinientos y cinguente
(sic) y einco afios.—In 4.° pergam. let. got.

Después de esta primera edicion de las dos obras del Adelantado
Cabeza de Vaca, s6lo existen las de Gonzdlez de Bdrcia (1740) v la de
Rivadeneyra (1878) en el tomo xx11 de la Biblioteca citada.

La historia del autor, su figura grave y reposada dun en Jos mil
peligros y dos mil vejaciones que sufrid, ha de tener clara traduccién
en sus obras, Por eso los Naufragios, 6 sea la narracion de sus viajes
4 la Florida y sefialadamente sus Comentarios 6 historia de st gobierno
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en América, son patente muestra de un hombre puro y franco hasta
el candor, y demostracién clarisima de que no todos los personajes
de aquella conquista eran /upi rapaces, pues que se daban los cora-
zones abiertos dun fuera del claustro y vestidos con casco, peto y
espaldar de baqueta.

Mucho mds que ésto di6 de si la Crénica nacional de cosas de
Indias en el siglo xvI; pero si con ciertos reparos entré en la enume-
racién de algunos autores porque s6lo 4 la larga recaen sus estudios
sobre la empresa de Coldn, no he de alargar mds la tregua benévola
del lector con el desmenuzar otras historias de menos cuantfa y asf
valga como un recuerdo la mencién de la de Andrés de Tapia, com-
pafiero de Cortés, recientemente hallada en la riquisima coleccién
Mufioz de la Academia de la Historia, la de Pedro Sancho, sin texto
castellano conocido, pero inserta en los Fiajes de Ramussio, la de
Pedro Ferndndez, impresa en Sevilla, afio de 1572 y tantas otras como
la grandeza del descubrimiento y la abundancia de ingenios narra-
dores prodigara hasta lo increible el papel escrito y los legajos iz
Jfolio.

Por razon de sus frecuenteés incursiones en nuestras letras Ilevo
citado mds de una vez 4 Juan Bautista Ramussio, quien por los afios
de 1554 al 65 publico en Venecia (por Giunti) los tres volimenes de
sus Navigationi ¢l Viaggi. Y ante este genio de los viajes si que hay
que descubrirse con respeto por ser su coleccién la méds completa y
con mds diligente cuidado llevada 4 ejecucién de cuantas vieron la
luz en su tiempo y 4un en muchos afios después de su ilustre compi-
lador. Porque no se limita 4 la tarea que ya llevo apuntada de trans—
portar al italiano lo mds florido de nuestra cronica de Indias, sino
que al lado de las Décadas de Pedro Martir, de las cartas de Fernando
Cortés, de la Historia de Ferndndez de Oviedo y la de Nufiez Cabeza
de Vaca, supo colocar documentos que hoy mismo honrarfan 4
cualquier estudioso académico, cuales la relacion de alezne cose della
Nuova Spagna et della gran cité di Temistitan Mexico; fatla per vn
gentil’ huomo del signor Fernando Cortese, (fol. 304 vuelto 4 310) la de
Nifio de Guzmadn, las cartas del capitdn Vdzquez Coronado, las del
virey D. Antonio de Mendoza, los descubrimientos de Fernando de
Alarcén y otras, aparte de la gran copia de relaciones de descubri-
mientos hechos en América por extranjeros, como los de Juan de
Verrazzano, Jacques Carthier, Parmentier, etc. :

No quiero resefar su historia bibliogrdfica ni entrar en mds hondo
juicio sobre este libro; la posteridad hizole toda la justicia que mere-
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ci6 y hoy los Viajes de Ramussio son mirados por los Leclerc y Camus
con la misma veneracion que en la Memoria de Leén Pinelo, que en
la Bibliotheca de Coletti y que en cuantos papeles impresos hubo
ocasién de nombrarle en lo antiguo.

Afio de 1550 vé la luz una hermosfsima obra de Sebastidn Muns~
ter, dedicada al emperador Cérlos V y titulada

Cosmographice universalis Lib. VI. in quibus juxta certiors fidei scrip-
torum, traditionem, describuntur etc, . ... Basilee, apvd Henrichvm
Petri, etc.

Como en todas las obras cosmogrificas de la época, hdllase en
ésta una bizarra mezcla de mapas, explicaciones geogrdficas y dis-
quisiciones histéricas sobre la marcha de los descubrimientos; al lado
del mapa-mundi 6 Zypus orbis uniuersalis, en el que figuran la Espa-
fiola, Cuba, la Florida, la America vel Brasiliy, y el Fretu Magallianum
v de otro mapa intitulado Nowvws ordis quvi insvias habet Indici Occeani,
quee superioribus annis ab Hispanis Occeanum undiguaq lustrantibus
inuente. . . . se desarrolla todo el libro v (pp. 1099 4 1113) puramente
histérico segin reza el epigrafe De novis insvlis, quomeods, quande et
per quem ille inuente sint y exclusivamente consagrado 4 Américay 4
las narraciones de Colon, Vespucci, Magallanes y otros navegantes.

Claro estd que ante el desarrollo cientifico de la cosmografia actual
queda pdlido todo el penoso trabajo de los cartégrafos antiguos, em-
pero algunos mapas de Munster y todo el libro v citado, pueden atin
ser objeto de consulta por curiosos y cientificos.

Incluido en la obra del obispo Paulo Jovio Zlogia wvirorum bellica
vertute tllustrium veris imaginibus supposita quee apud Musseum spec-
fanturW va un retrato del primer Almirante acompafiado de breves
noticias sobre sus principales hechos y un elogio cumplidisimo de
ellos. Gustoso me extenderfa en consideraciones acerca de la validez,
tanto artistica como histérica del dibujo, pero llevo delante varias
lucidfsimas opiniones sobre este punto, 4 mds de un competentisimo
fallo de nuestra Academia de la Historia, 4 cuyo dictamen, firmado
por el ilustre D. Valentin Carderera, refiero al curioso.

(1) PFlorencie, ex offi. L. Torrentini, 1551, in fol.—A mids de ésta, que es
la primera edicién, fué reimpresa en Bale en 1575 y en Basilea en 1578, El
libro es una hermosa coleccién de retratos de los primeros capitanes antiguos
y modernos, explicacién y copia de la valiosisima galeria que posey6 el ilustre
obispo de Nocera.
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A pesar de mi formal prop6sito de hacer gracia al leyente de toda

obra de Historia general 6 estudio no hecho con el decidido propésito

' de hablar de Coldn, no dejaré de nombrar en este sitio al entendido

historiégrafo Francisco Belleforest, el tinico autor que en una obra de

fines histéricos amplfsimos ® dedica al Nuevo Mundo setenta y tantas
pdginas, con capitulo aparte, intitulado

Description de la guvatriesme partic dv monde, contenant les pays et
Prouinces descounertes en Occident et Septetrion de nostre temps, auec
les maeurs, of fajon de vie des peuples, selo la diuersité de leurs su-
perstitions et coustumes.

Esta diligencia y atencion es su tinico mérito, pues que, cuanto 4
las noticias y juicios que contiene, agenos al autor en su mayor parte,
son reflejo del amor 4 lo extraordinario que rein6 en todas partes del
viejo mundo, una vez encontrado tan vasto campo de rarezas y no-
vedades como el mundo de Colon,

Ninguno de los libros citados (y hablo de los publicados en el
extranjero) llego 4 la resonancia ni tuvo la aceptacién del publicado
en este tiempo por el italiano Girolamo Benzoni. Nacido éste en
Mildn por los afios 1519, abandon6 su patria 4 la edad de veinte y dos
afios y fué al Nuevo Mundo en busca de aventuras, regresando al
cabo de catorce afios y publicando en 1565 su libro de

La listoria del Mondo Nvove. La qual tratta dell'issole ¢t mari nuoua—
mente ritrouati et delle nuoue citta da hii propio vedute, per acqua et
per terra in quattordecci anni. [Ad finem] fn Venetia, appresso Fran-
cesco Rampazetto, 1565.—In 8.2 ;

Desde esta fecha hasta fin del siglo xvr vieron la luz, solamente en
Venecia y Génova, cinco ediciones de esta obra, siendo traducida al
latin por Urbano Calveton y mereciendo tres nuevas ediciones. Esto
demostrard cudn agradable fué su texto al publico de entonces. Por
lo, que 4 nuestro tiempo atafie (y hablando con espafioles) nada
nuevo afiade 4 lo que muchos de nuestros cronistas ponen al frente
de sus historias con el nombre de natural historia 6 compendio de las
costumbres y usos, etc., de las regiones historiadas, Menos erudito que
nuestros viajeros y padres de las misiones, su obra no sufre compa-
racion con las similares espafolas como £/ Orimnoce del P. Gumilla ni
muchisimo menos con la parte primera del Libro de Cieza de Leo6n

(1) Histoire universelle du monde.—Parfs, par Mallot, 1570,



S TV

ni d4un con el Swmario de Oviedo. No carece, empero, de interés y
mayormente tratdndose de un italiano, menos metido en el ajo de las
conquistas y descubrimientos que los espafioles de aquel mismo
tiempo.

De esta época es un libro importantisimo al que, siendo espafiol y
tratando un tema tan simpdtico 4 nuestra tierra y 4 su hermosa
historia, hay que confesar que no se hizo justicia por los modernos
estando aun punto menos que sumido en la obscuridad de su edicion
primera. Tal es la obra de Gémez de Castro

De rebus gestis a Francisco Ximenio Cisnerio Archicpiscopo toletano,
libri octo

del cual sélo suena la edicion de 1569 (Compluti, apud Andream de
Angulo) rarisimo y olvidado in folio de 240 fojas, del que nada dicen
los Brunet, Gallardos, Leclerc ni Salvd. No afirmaré en aras de un
exagerado patriotismo, que esta obra sea de excepcional interés para
los asuntos colombinos; muy al contrario, échase en falta mucho de
lo que sobre este particular acaeci6 en los tiempos que narra el de
Castro; empero se trata de una preciosa crénica de autor espanol, de
asunto espafiol y que suministra algunos curiosos datos acerca de la
primera conquista y colonizacién americana, titulos mds que sufi-
cientes para concederle un sitio que no tiene en los catdlogos ni dun
en la memoria de los eruditos.

Por los afios de 1582 ve la luz en Paris una de las obras hoy mds
raras de toda la Bibliografia americana; tal es ZLes #rois mondes, de
Lancelot Voisin, sefior de La Popelliniere.

Dividida en tres libros, dedica el primero 4 las navegaciones de los
antiguos, de los espafioles y portugueses. El segundo trata de los viajes
de Colon, de sus descubrimientos, de los de Pizarro, de las expedicio-
nes francesas € inglesas al nuevo continente; hay en él una interesante
disertacién sobre el descubrimiento de la Florida y otros puntos obs-
curos de tal conquista. El libro tercero se ocupa en las navegaciones
de Villegagnon a! Brasil, mds las de Vespucci y Magallanes.

Del aprecio con que hoy se mira esta obra, particularmente en
Francia, por la relacién de las primeras navegaciones francesas, asi
como por la historia de las desgraciadas expediciones al Brasil y la
Florida, son matemdtica muestra tres guarismos puestos junto 4 su
titulo en el catdlogo de la casa Maissonneuve de Parfs; un solo ejem-
plar de la edicién de 1582 vale 650 francos. La obra tira s6lo ciento
¥ pico de folios.
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Atin con menos titulos, pues solo por tratar de América y su
evangelizacion cito su nombre, recordaré aqui el hermoso libro del
jesuita José de Acosta

De natvra Novi Orbis libri dve, et de promvigatione evangelii apvd
barbaros siue de procoranda fndorvm salvte, libri sex.V

Con lo cual y con nombrar la obra artistica y cientffica 4 la vez,
de Capriolo,

Ritratti di cento capitani illustri con li lor fatti in guerra brevemente
seritti, intagliati da Aliprando Capriolo et dati in luce da Fil. Tho-
massino ¢ Gio. Turpino.—Roma, Giglioti, 1596. _

acerca de cuya veracidad refiero al lector nuevamente 4 los modernos

estudios acerca de los diversos retratos de Cristébal Colén, creo
poder dar por terminada la galerfa de obras de fondo de este periodo.

Autores que buscaron inspiracién en las hazafias estupendas de la

conquista, como en el hecho insigne de la invencién, hubo muchos.
¢Quién desconocerd la obra de Gambara, De navigationibus Cris-
tophori Columb., produccion que, 4un hecha sin fines poéticos, no pudo
ocultar su paternidad, de tan pura raza literaria cual la del autor de
las Nwitica? :Ni qué espafol olvidard la Araucana de Ercilla y Zini-
ga, el Cortés valeroso de Lasso de la Vega, ni las Elegias de Castella-
nos; ni qué hombre de letras deja de recordar gustosisimo /7 mondo
nueve, primoroso poema de Giorgino, 6 el entonado exdmetro de la
epopeya latina de Stella Columbeidos? Empero, sujeto 4 la obligacion
de ser breve y siendo este un estudio en que con mayor competencia
y lucidez podrd juzgar quien se asome 4 las paginas de esos libros
que ahora llaman de Ziteratura general, por mas que el titulo sea casi
siempre un embuste, no quiero ser critico, que es mala carrera; no
quiero juzgar 4 poetas épicos y me daré con un canfo en los pechos
si, quitando de mi paso esos tropiezos, puedo continuar una marcha
uniforme y atenta 4 lo mayor y 4 lo importante,

(1) La primera edicién de este famosfsimo libro es de 1589. Nicolds
Antonio cita otra de Salamanca en 1595 y la de Colomie Agripine, oficina
Birckmannica C15.10,XCv1. Vid. Gallardo, Salvd, Brunet, etc.

13
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Si no me hubiera propuesto en el plan asentado arriba dedicar
al siglo xvi capitulo aparte, sin ningtin escripulo, que no fuera el de
la desigualdad de los periodos 6 divisiones, y juzgando s6lo por la
intencion 6 cardcter de los estudios que les son propios, podria figurar
lo que voy 4 decir estrechamente unido con lo que dicho queda; tal
es la semejanza entre la materia bibliogrdfica de ambos siglos.

Historia pura; narracioén sin comentarios, candorosa en la mayorfa
de los casos y casi siempre panegirica de los hechos. Cualquiera que
lea 4 nuestros primitivos historiadores de Indias, recuerda 4 un grupo
de cazadores entusiastas, contindose durante los ratos de descanso
en la venta 6 en el cortijo, increibles singularidades de sus perros 6
de sus escopetas.

Tiempos eminentes del buen decir, cabezas en constante fermen—
tacién por la levadura poética ‘que existe en los siglos de oro de todas
las literaturas, vieron en cada soldado un Aquiles, en cada jefe un
Eneas, hicieron de cada narrador un Homero.

Rubens que conoci6 la mejor milicia del mundo, pintaba los dioses
de la gentilidad vestidos de hierro y con toledano acero al cinto.
Nuestros narradores de Indias no hallan mayores victorias que las
suyas en la historia y las visten con épicos arreos.

De aqui el porqué sean é€stos una trama de poesfas diferentes, en
donde la forma es lo de menos; no me hagan decir que la Aracana es
la menos poética de nuestras historias americanas.

Este perfodo es, para mi asunto, de alguna mas duracién que el
siglo de oro de las letras, pues abraza muy cerca de dos siglos, ya
que, como llevo apuntado, el siglo xvir sigue las trazas del anterior.
Apenas si trata de aparecer el estudio critico, honra de los tiempos
siguientes. Con el padre Torquemada quiere hacer sus pinitos la
historia seria y razonada, cuando sobreviene Solis que la conduce al
panegirico, su primer estado,
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Esto por lo que toca 4 Espafia. En el extranjero no caben tales
apreciaciones; siempre el siglo xvir serd el tiempo de los Cotolendi, de
Chalesme, Gottfriedt y Van den Bos, maduros y discretisimos, como
quien vé la cosa desde afuera sin participar de entusiasmos de causa
propia y 4un fomentada su critica por rencorcillos de nacién que, si
en ocasiones ciegan al escritor, en no pocos casos fueron sostén
firmisimo de la verdad y acicate que lanz6 4 los ingenios 4 la empresa
de su esclarecimiento.

El instinto poético de los Ercillas y Castellanos tuvo sus prosélites
por los primeros afios del siglo xvir en Barco Centenera, quien en
1602 escribi6 su poema Argentina,t asi como en el italiano Stigliani
que publicé hacia 1617 el suyo Del mondo nuovo. Es el primero una
leyenda basada en la conquista del Rio de la Plata, cuyos datos nada
nuevo suman 4 la historia, como no sea una demostracion de cuanto
pesan 230 folios en octava rima. El segundo es una sempiterna serie
de octavas (1011 pdginas) partida en treinta y cuatro cantos, desahogo
poético en loor del descubrimiento de América por Colén y que en
buen hora tuvo su merecido castigo bajo la acerada pluma del Padre
Angélico Aprossio, quien, por los afios de 1637y con el pseud6nimo
de Masoto Galistoni dispar6 fenomenal andanada contra el tal poema
en un opusculito de 86 pdginas (in 12.°) que lleva por titulo 2/ zaglio
critico del cav. Tomase Stigliani (Rostock, per Willermo Wallop) y que
debi6 ocasionar viva polémica entre ambos, pues atin conozco otras
dos réplicas del mencionado Aprossio, una que se llama ZL'occhiale
stritolato di Scipio Glareano (otro pseudénimo del mismo padre) per
visposta al cav. 7. Stigliani (Venecia, 1641) y otra que comienza J7/
Buratto replica al moline del sig. C. Stigliani. (Venecia, 1642.)

Pero traigamos el recuerdo 4 mds apacibles, aunque prosdicos
caminos y abandonemos estos lugares de poética desolacion.

Fecha de 1612 tiene, 6 tuvo, segun Pinelo, el manuscrito de Diaz
de Guzmdn que no pudo hacerse paso por entre las prensas hasta 1854
en Buenos-Aires, titulado

Argentina, Historia de el Descubrimiento Congquistas y Poblaciones del
Rio de la Plata, escrita por Ruy Dias de Gusman, conquistador, el ano
de 1612. ... Dedicada d Alonzo Peres de Guzman, dugque de Medina
Stdonia, etc.

(1) Argentina y Conguista del Rie de la Plata con otros acaccimientos de
los Reynos del Pertt, Tucumin y estado del Brasil, por Don Martin del Barco
Centenera,—Lisboa, Pedro Crasbeeck, 1602.—In 4.°
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Se extiende la preciosa narraci6n de Dfaz de Guzmin desde los
primeros tiempos del descubrimiento de J. Diaz de Solfs (1512) hasta
el ano 1555, € indudablemente sus relaciones llevan el sello de la
autenticidad, pues s6lo un testigo ocular de los sucesos descritos
puede pintarlos con la verdad de que se halla empapada la historia.

La coleccion de historiadores primitivos de la provincia de Rio
de la Plata, di6 carta de naturaleza en las letras 4 la narracién de
Diaz de Guzmadn, haciéndole una justicia que no se ha continuado
en ulteriores ediciones, pues esta es la tinica existente, en mi memoria
al menos.

De esta época arranca la vulgarizacién de las obras de nuestro
mds erudito y sagaz escritor de cosas indianas en el tiempo viejo,
Antonio de Herrera; libros que, habiéndose popularizado hasta lo
increible, hacen casi insuperable la tarea de una resefia completa de
sus ediciones y versiones extranjeras. Tal es la razon porque sigo 4
Leclerc, nombrando solo las pocas bien cuidadas y dignas de entera
fé historica.

Prescindiendo de la primera edicién castellana, hoy imposible de
adquirir por su extrema rareza y gran coste, merecen citarse por
orden cronologico, la francesa

Description des Indes Occidentales, qu'on apelle aujourdingy le Novveay
Monde. Transiatee d’espagnol en frangois. A la quelle sont adjoustees
quelgues autres descriptions des mesmes pays, avec la navigation du
vaillant capitaine de mer Jacques Le Maire et de plusieurs autres.—
Amsterdam, Michel Colin, 1622.—In fol.

y la latina,

Notvos orbis, sive descriptio Indice Occidentalis. . .. metaphraste C. Barleo.
Accesserunt et aliorum Indie Occidentalis Descriptiones, et Naviga-
tionis nupere Australis Jacobi Le Maire Historia, uti et navigationum
amnium per Fretum Magellanicum succinta narratio.—Amstelodami,
Apud Michaelem Colinivm, 1622.—1In fol. ™

De la obra puramente historica de Herrera (Décadas) hay la tra-
ducccidn francesa

Histoive generale des voyages et conguestes des Castillans, dan les Isles el
Terre ferme des Indes Occidentales. ... traduite de Uespagnol par
V. de la Coste.—Parfs, 1659-71.—3 vol. in 4.°

(1) También hay una edicién de esta traduccién con el texto holandés.
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v la segunda edicién espafiola, debida al cuidado de nuestro Gonzi-
lez de Bdrcia, titulada

Historia general de los hechos de los Castellanos en las Islas i Tierra-firme
del Mar occeano.—Madrid, Imprenta real de Nicolds Franco.—
1726-30.—4 vol. in fol.

en la cual va incluida la Descripcion de las Indias occidentales que en
otras ediciones ocupa el fin de la Década cuarta.

Conocedor de América y sobre todo familiarizado con las primiti-
vas crénicas de Indias, sabe dar tal cardcter 4 su narracion que nadie
vé en el hilo de sus Décadas sino uno mds entre los antiguos histo-
riadores. Sin embargo, hay que reconocer que los supera en muchos
puntos, dando el verdadero lugar 4 muchos asuntos indebidamente
colocados en aquellas viejas crénicas. No se crea por esto que /lace
¢rftica en su obra; se limita en ocasiones 4 deshacer algiin error resta-
bleciendo el computo de Jos tiempos mds verosimil de entre todos los
antiguos. Es Herrera sin disputa el cronista antiguo mds concienzudo
y competente en materias histéricas.

Hacia el afio de 1613 vi6 la luz en Madrid la primera edicién del
libro del padre Fr. Juan de Torquemada, provincial de la orden de
San Francisco, en la provincia de Méjico, intitulado

Los veinte ¢ vn libros Rituales i Monayrchta indiana, con el origen y guerras
de los Indios Ocidentales, de sus poblaciones, descubrimento, conquista,
conuersion y otras cosas marauitlosas de la mesma tierra.—3 vol in fol.

libro que no cito en este lugar con gran pertinencia, pero no pude
prescindir de prestar este homenaje 4 una de las mejores obras espa-
fiolas del siglo que describo, y en opinién de Mr, Ternaux-Compans,
lo mds completo que hay de todo lo escrito acerca de Méjico. La
primera mitad del volumen primero va consagrada 4 la historia
del pais antes del descubrimiento, primera obra espafiola que toca
este punto de las antigiiedades americanas, hoy tan en boga desde los
Congresos Internacionales de americanistas. El resto del libro narra
las guerras, usos, costumbres, leyes, etc, de Jos mejicanos y todo €l es
un hermoso monumento de la lengua espafiola que disculpa el hiper-
bélico dictado de Lucas Alemdn al llamar 4 su autor el Zife Livie de
Nueva Espaia.

Por este tiempo y con el intervalo que media entre los afios 1609 y
1617, aparecen las dos obras del Inca Garcilaso de la Vega. Llimase
la una
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Se extiende la preciosa narracién de Diaz de Guzmidn desde los
primeros tiempos del descubrimiento de J. Diaz de Solfs (1512) hasta
el ano 1555, € indudablemente sus relaciones llevan el sello de la
autenticidad, pues so6lo un testigo ocular de los sucesos descritos
puede pintarlos con la verdad de que se halla empapada la historia.

La coleccion de historiadores primitivos de la provincia de Rio
de la Plata, di6 carta de naturaleza en las letras 4 la narraciéon de
Diaz de Guzmadn, haciéndole una justicia que no se ha continuado
en ulteriores ediciones, pues esta es la tinica existente, en mi memoria
al menos.

De esta época arranca la vulgarizaci6on de las obras de nuestro
mds erudito y sagaz escritor de cosas indianas en el tiempo viejo,
Antonio de Herrera; libros que, habiéndose popularizado hasta lo
increible, hacen casi insuperable la tarea de una resefia completa de
sus ediciones y versiones extranjeras. Tal es la razén porque sigo 4
Leclerc, nombrando sélo las pocas bien cuidadas y dignas de entera
fé historica.

Prescindiendo de la primera edicién castellana, hoy imposible de
adquirir por su extrema rareza y gran coste, merecen citarse por
orden cronolégico, la francesa

Description des Indes Occidentales, qi'on apelle awjourdiny le Novveav
Monde. Translatee d’espagnol en francois. A la quelle sont adjoustees
quelques autres descriptions des mesmes pays, avec la navigation du
vaillant capitaine de mer Jacques Le Maire et de plusienrs auntres.—
Amsterdam, Michel Colin, 1622,—In fol.

y la latina,

Novws orbis, sive descriptio Indice Occidentalis. ... metaphraste C. Barleo.
Accesserunt et aliorum Indie Occidentalis Descriptiones, et Naviga-
tionis nupere Australis Jacobi Le Maire Historia, uti et navigationum
omnium per Fretum Magellanicum succinta narratio.—Amstelodami,
Apud Michaelem Colinivm, 1622.—In fol. ™

De la obra puramente historica de Herrera (Décadas) hay la tra-
ducccion francesa

Histoire generale des voyages et conguesies des Castillans, dan les Isles el
Terre ferme des Indes Occidentales. . .. traduite de Uespagnol par
. de la Coste.—Paris, 1659-71.—3 vol. in 4.°

(1) También hay una edici6én de esta traduccién con e! texto holandés.
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y la segunda edicion espafiola, debida al cuidado de nuestro Gonzd-
lez de Bdrcia, titulada

Historia general de los hechos de los Castellanos en las Islas i Tierra-firme
del Mar occeano.—Madrid, Imprenta real de Nicolds Franco.—
1726-30.—4 vol. in fol.

en la cual va incluida la Descripcion de las Indias occidentales que en
otras ediciones ocupa el fin de la Década cuarta.

Conocedor de América y sobre todo familiarizado con las primiti=
vas cronicas de Indias, sabe dar tal cardcter 4 su narracion que nadie
vé en el hilo de sus Décadas sino uno mds entre los antiguos histo-
riadores. Sin embargo, hay que reconocer que los supera en muchos
puntos, dando el verdadero lugar 4 muchos asuntos indebidamente
colocados en aquellas viejas crénicas. No se crea por esto que Akace
¢réfica en su obra; se limita en ocasiones 4 deshacer algiin error resta—
bleciendo el coémputo de los tiempos mds verosimil de entre todos los
antiguos. Es Herrera sin disputa el cronista antiguo mds concienzudo
y competente en materias historicas.

Hacia el afio de 1613 vi6 la luz en Madrid la primera ediciéon del
libro del padre Fr. Juan de Torquemada, provincial de la orden de
San Francisco, en la provincia de Méjico, intitulado

Los veinte ¢ vn libros Rituales i Monarchia indiana, con el origeny guerras
de los Indios Ocidentales, de sus poblaciones, descubrimiento, conquista,
conter sion y otras cosas marauillosas de la mesma tierra.—3 vol in fol,

libro que no cito en este lugar con gran pertinencia, pero no pude
prescindir de prestar este homenaje 4 una de las mejores obras espa-
fnolas del siglo que deseribo, y en opiniéon de Mr. Ternaux-Compans,
lo mds completo que hay de todo lo escrito acerca de Méjico. La
primera mitad del volumen primero va consagrada 4 la historia
del pais antes del descubrimiento, primera obra espafiola que toca
este punto de las antigiiedades americanas, hoy tan en boga desde los
Congresos Internacionales de americanistas. El resto del libro narra
las guerras, usos, costumbres, leyes, etc, de los mejicanos y todo €l es
un hermoso monumento de la lengua espafiola que disculpa el hiper-
bélico dictado de Lucas Alemdn al llamar 4 su autor el Zife Livio de
Nueva Espana.

Por este tiempo vy con el intervalo que media entre los afios 1609 y
1617, aparecen las dos obras del Inca Garcilaso de la Vega. Lldmase
la una
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Lrimera parte de los Comentarios reales, que tratan del origen de los Incas,
reyes que foeron del Perv, de sv idolatria, leyes y gouierno en paz y en
Luerra; de sus vidas y conquistas y de todo lo que fué aquel imperio y
su repuiblica antes que los Espaioles passaron d é/.—En Lisboa, en la
officina de Pedro Crasbeeck, 1609.—In fol.

La otra obra se titula

Historia general de Perv. Trata el descubrimiento dél; y como lo ganaron
los Espaiioles. Las guerras ciutles que huuo entre Pigarros y Almagros
sobre la partija de la tierra. Castigo v lenantamiento de tiranos; y otros
sucessos particulares que en la Historia se contienen.—Cordoua, por la
Viuda de Andrés Barrera, 1617.—In fol.

Muy presto fueron tan interesantes narraciones pasto de los cien-
ificos de todos los paises, pues que en el mismo siglo ya fueron
traducidas al francés, el Comentario en 1633 y la Historia de las guerras
¢iviles en 1658, ambas por J. Baudoin.

El talento critico de Gonzdlez de Bdrcia (Gebriel Cirdenas) pu=
blicé por los afios 1722-23 la mejor edici6n del célebre historiador
Inca, segin Leclerc.

En 1744 aparece en Parfs (por Brault) una nueva traduccién fran=-
cesa de la Historia de los Incas, debida 4 Dalibard.

En 1830 reimprimense en Parfs las traducciones de Baudoin. °

Y en los afios 1869-71 vé la luz una traduccién inglesa de los Co-
mentarios, debida al estudio y solicitud de Mr. Markham (London,
Hakluyt Society) quien los aumenté con preciosas notas y un prologo
eruditisimo como cosa de tal mano.

No he de puntualizar el valor que atesoran las pdginas del Inca
Garcilaso. Si en el siglo xvi hubo muchos ingenios de los grandes que
se disputaron la narraciéon de las dos maravillosas conquistas de
Méjico y Pert, en éste, y cuanto 4 esta segunda, todo queda bajo de
color al lado de la historia mencionada. Léase al citado Sr. Bércia y
singularmente el prefacio 4 la traduccién inglesa de Markham, y
cualquiera me dard la razon si digo que la obra de Garcilaso es el
monumento por excelencia de la historia peruana en el siglo décimo
séptimo y 4un en muy posteriores etapas.

También es de este tiempo (1616) una reproduccién compendiada
de la ya apuntada obra de Grynceo, Novus orbis, Id est, Navigationes
prima in Americam que de buena gana hubiera pasado por alto 4
no haber en ella dos nombres nuevos en la bibliografia americana
cuales son el de Gaspar Barreiros y el de Baltasar Lidio, autor este
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tiltimo del prefacio. Lo demds es un extracto de la edicién de 1555
y trata las navegaciones de Cristobal Coldn, los Pinzones, Ameérico
Vespucci, etc. Lleva por pié¢ de imprenta: Roterodami, Joh. Leonardi
Berewout.

Y de aquf sf que no paso sin citar un documento que, no sé si por
ignorancia 6 por descuido, permanece inédito 4 pesar de todos los
Centenarios y fiestas de barrio que la patria celebra para conmemorar
el descubrimiento de América y para regocijo de forasteros. Es un
manuscrito del famoso jurisconsulto Juan de Solorzano Pereira, ori-
ginal, firmado y signado en su ultima pdgina, escrito indudablemente
4 petici6n de alguno de los descendientes de Col6én para que fuesen
mejor recordados los claros hechos de su egregio ascendiente, ya
algo, y dun algos, olvidado por aquella fecha. Consta de ocho fojas
y comienza asf:

Poniendo en execucion lo que se me a mandado digo seiior, que de las
naucgaciones Vida y hechos de Don Cristiual Coldn, mercedes, honras
y preutlegios que le concedieron los redes catholicos, y asientos y Capitu-
laciones que con él y sus hijos se tomaron en diferentes tiempos, an
escriplo varios auctores....

Es, pues, un precioso memorial de calidad y servicios, que con-
tiene ensefianzas valiosisimas por su extrema rareza, sacadas en su
mayor parte de los archivos del Consejo de Indias. Va fechado en
Madrid 4 5 de Agosto de 1629. Forma parte de la coleccion Maisson-
neuve, quien le ha tasado, en unién de otros cuatro documentos
relativos 4 la familia de Colén, tres manuscritos y uno impreso (al-
guno de ellos mencionado arriba) en la suma de r1.000 francos.

Hoy, cuando las prensas vomitan sin cesar libros, optsculos y
folletos alusivos al descubrimiento de América, cuando tan animados
se sienten los estudiosos que parece mentira que quede en la sombra
el mds leve rastro del paso de Colén por nuestra patria, seria inde-
coroso que tal monumento al descubridor no viniese 4 acrecer el
monton de datos que forman la pira® augusta de su gloria en este
como renacimiento de los estudios colombinos.

Ponga mano en este asunto la Corompina ONUBENSE; desentierre
algunos documentos que, como éste, viven en el extranjero para que
los sabios franceses, ingleses 6 yankees se regodeen cientificamente,
'iemecnn aquéllos un librito y creo que es el mejor obsequio que 4
) del navegante pueda hacerse, al par que el mejor fruto
conmemorar su centenario.
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No quiero tampoco pasar por alto la obrita de Juan Blocio in=-
titulada

Historie per saturam ex Novi Orbis scriptoribus. Excerpta memor abilia
conlinens que tum in pita@ communi familiariter disquiventibus, tum
onmium ordinum litferatis non minus usui, quam oblectamento, esse
possint.—Rostochi, Typis Joachimi Pedani, 1627.—In 12.°

pu es dun cuando su poca originalidad y limitada extension (117 pp.)
no merecen juicio detallado, al fin es un librito hecho con fragmentos
de nuestros cronistas y en el cual se entona sonante ditirambo 4 la
memoria de Colén y los Pinzones, cualidad y partes que por si solas
ddnle acceso 4 estas cuartillas jure meritogue. Por lo demds, nada
ofrece de particular; es el mismo libro de viajes al uso de los tiempos
antiguos: pintoresca relacién de noticias, curiosidades, itinerarios y
descripcién de tierras, seglin Gomara, Oviedo, Vespucei, Benzoni,
Jacobo el monje, Hulsio, Lery, Candish y Raleigh.

En 1631 vd fechada la primera edicién de un libro de J. L. Gott-
friedt, titulado

Newe Welt Vad Americanische Historien. ... Mit sugehirigen Landtafein,
Contrafacturen vnd Geschichtmesigen Kupferstiicken sum Lust vnd
Nachrichtung reichlich gezieret vnd verlegt, Durch Mattheum Merian,
Buchhandlern ond Kunstechern su Frankfurt am Meyn.—Anno
MDCxxxr.—In fol.

el cual, segin el nombre acusa, es una de tantas obras misceldneas
de que se poblo la libreria europea con las noticias del Nuevo Mundo.
Sin embargo, no es un trabajo original completamente, pues, como le
califica muy bien Ternaux, es un compendio de la coleccién de viajes
de los hermanos Bry. Dividido en tres partes, forma la primera una
historia del Nuevo Mundo hecha con retazos de Oviedo, Pedro
Martir de Anglerfa, Herrera, Laet y el P. Acosta; la segunda es una
narraciéon de treinta y tres expediciones & América, desde Colén
hasta Spilberg y Schouten; la tercera contiene la descripcion de las
Indias Ocidentales, singularmente de la América central, y algunas
expediciones de los holandeses al Brasil y Norte América. Mds de
6oo pdginas de lectura, ocho mapas 6 planos, numerosas figuras sem-
bradas en el texto, las mds grabadas en cobre y un retrato de Crist6bal
Colon, tales son las circunstancias externas de la obra mencionada,
cuyo fondo estd juzgado de antemano, ya que juzgados quedan los
autores sus componentes, Por otra parte no seria extraordinaria su
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notoriedad cuando, 4 partir de la segunda edici6n, hecha también en
Francfort veinticuatro afios mds tarde, no sé que haya visto de nuevo
la luz piblica.

De cuantas obras vieron la luz en Espafia por este tiempo que voy
historiando, llévase la palma la del ilustre D. Fernando Pizarro y
Orellana, del hdbito de Calatrava y descendiente del conquistador
del Perd. Titdlase

Varones ilostres del Nwveve Mvndo, Descobridores, Congovistadores y
FPacificadores del opvlento, dilatado y poderose Imperio de las Indias
Occidentales: svs-Vidas, Virtud, Valor, Hazanas y Claros Blasones....
Madrid, Diego Dfaz de la Carrera.—MDCxxxix.—In fol. 18 fojas
preliminares, 427 pdgs de Vidas, 72 id. Discurso y 16 de indices.

Como quiera que el fruto de esta obra no era un fruto legitima-
mente literario, pues que el autor se desemboza en el citado Discurse
legal y politico que cierra el texto, pidiendo al rey D. Felipe IV las
franquicias prometidas por Carlos I 4 su ascendiente Francisco Pi-
zarro, cualquiera adivina que el libro no serd lo que promete y si un
bombo fenomenal 4 la familia del autor. Y tal es en efecto; de los nueve
varones biografiados, cuatro son Pizarros y sus biograffas las mas
amplias (y por cierto las peor escritas.) Para nuestro intento merece
leerse la primera de las incluidas, que es la de Cristobal Col6n, cuyo
escrito revela 4 un verdadero historiador de altos vuelos, lleno de
datos interesantes, de muy gallardo estilo, por mds que no exento en
ocasiones del dudoso gusto que iba en su tiempo acaparando los

i ingenios.

¥ Es la obra espafiola de esta época mds digna de figurar en una
?'f; librerfa colombina.

4 1IN No vi6 la luz mds que este tomo de ella.

_ Ni el manual de Brunet ni la Biblioikeca de Ternaux dan las sefias
de la rarisima obra de Chalesme, cuya descripcion encuentro sélo en
erc, v cuyo titulo es

Je en abregé de toutes les particularitez qui sont dans I’ Amerigque,
Novveau Monde, qui fut decouvert par Christophe Colom,
n 'an mil quatre cens quatrevingt-douce, ¢t cing ans apres
Florentin, fit de plus grandes decouvertes, et c'est
n d’Americ gu'on nomme ' Amerigque; chacun doit
rs. Par Robert Courtois, Imprimeur ordi-
la Salle du Palais, 1676.—Avec per=

i

Monasterio de Santa Maria de La RéBl -
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Su tftulo delata la contestura del libro, que es como uno de tantos
ya apuntados, v. gr.: de Blocio, Gryneeo, etc., ofreciendo por ende, el
mismo juicio que ellos.

También data del 1676 la primera edicion de una obra del holan-
dés Van den Bos y que, hacia el 1681, se vé trasladada por Matias
Kreemer al alemdn, con el titulo de

Leben und Thaten der Durchidguchtigsten See-Helden und Erfinder der
Ldnder Dieser Zeiten Anfahend mit Christophorus Columbus dem
Erfinder der neuen Welt, und sich endend mit dem hichstberiilimiten
admiral M. A. de Ruyter. ... Sultzbach, Johanns Hoffmanns, s. a.
und Niirnberg, 1681.

Dividida en dos tomos que suman mds de 8co pdginas, merece ser
muy atentamente estudiada, pues no es de las del montén, circuns-
tancia muy excepcional, dadas las mil inexactitudes que 4un en este
tiempo venian siendo el pan de los narradores de viajes 4 Ameérica.
Mucha parte se vé que tuvieron en su trama nuestros cronistas de
Indias, ya que casi todo el primer volumen estd hecho 4 puros tijere-
tazos; mas con todo es obra recomendable por los copiosos datos que
suministra para la historia biogrdfica de los primeros descubridores,

Cuanto llevo dicho convencera de laidea que apunté al comienzo
de este parrafo: la historia americana durante el siglo xvir no tiene
atn cardcter propio y s6lo forma un apéndice al catdlogo bibliogréfico
del siglo anterior.

Hay abundancia de obras; :quién lo duda? Pero los ingenios de
aquellos dias, mds ocupados en los sucesos que les tocan de cerca,
olvidan gloriosas hazafias de sus rebisabuelos y ora narran en extensas
monograffas los hechos y gobierno de tal virey, ora se complacen en
arrimar el ascua 4 su sardina por medio de pesados memoriales de
meéritos y servicios al Rey 6 al Consejo de Indias, todos contando
hechos propios y cada uno buscando, con literaria capa, fines alta-
mente iliteratos,

Sélo las varias 6rdenes religiosas que al punto del descubrimiento
inauguraron su tarea bienhechora, icudntos libros no tienen escritos
y llenos de sus gloriosos triunfos, unas veces empapados en sangre,
otras refrendados por inmensas turbas de cateciimenos? :Cudntas
historias de la provincia de Nueva Espafa, de la Orden de tal, cudn-
tas relaciones de lo acaecido en la mision de padres jesuitas de la
provincia de cudl, cudntas vidas del siervo de Dios Fulano 6 relacién
de los milagros de la beata Zutana?



— 107 —

De vez en cuando algin monumento que detiene al viajero como
el Compendio historial del P. Rodriguez 6 el Orinoco de Gumilla, y
luego, vuelta 4 los escritos para uso y aprovechamiento propio,

:Y qué diré de las gramdticas, vocabularios, conversaciones, pre-
ces, catecismos y confesonarios en lenguas indigenas para enseflanza
de sacerdotes y misioneros? Refiero al lector al apéndice donde copio
el catdlogo de la moderna Bibliotheque linguistique americaine, alimen—
tado casi exclusivamente con las migajas de la aficién filologica de
este tiempo y lleno con los nombres de jesuitas, franciscanos y domi-
nicos que por tal época cristianizaron la virgen América, y dun asf
es todo poco para ponderar los cientos de volimenes consagrados
4 esto que podria muy bien-llamarse Mikrokistoria americana del
siglo xvir

Pero nada de Col6n; apenas si suenan nombres que recuerden la
primera conquista. La Historia de Méjico por Solis, en Espafia, la
traduccion Cotolendy de la vida de Colén por su hijo Fernando, en
el extranjero; €sta, mds que tributo de admiracion al Almirante, con-
veniencia del mercado de libros, que vefa agotarse las primeras edi-
ciones de tal joya histérica; aquélla, monumento literario mds que
histérico, pues que sola su perfeccién de forma, su gallardia de estilo,
su diccién pura y hermosisima son capaces de evitar lo empalagoso
de tan perpetua alabanza 4 Cortés, su linico asunto, su exclusivo héroe
en una hazafia que los tuvo 4 montones.

Y si esto pasaba en Espaiia, no habia que exigir mayores progresos
4 los sabios extranjeros. Propicios 4 la traduccién, ansiosos de noticias
americanas, son contrariados por la total carencia de estudios nuevos
y en este caso vuelven los ojos 4 lo primitivo, y aqui la coleccion de
libros de viajes enumerada, traduccion ora fiel, o a ad lbitum, de los
Gomaras, Oviedos v Zdrates, quienes, por dos largos siglos, gozaron,
seglin se v€, la exclusiva en la librerfa historica americana.




III

El siglo de Robertson, de Genty y Stiiven, el tiempo de nuestro
insigne Bércia, representa el advenimiento de los estudios criticos
sobre el descubrimiento, preparacién preciosa del florecimiento de
tales investigaciones con que en el tiempo actual se forma gallardi-
simo nimbo al Almirante de las Indias.

Comienza la bibliografia colombina del siglo xviir con un poema
del portugués D. Francisco Botelho de Moraes y Vasconcelos. £/
nueve munde, pues asf lo titulé su autor, vié la luz en Barcelona, (im-
prenta de Ivan Pablo Martf, 170r1) y va partido en diez cantos y 476
pdginas. Es su asunto el descubrimiento de América por Cristobal
Colon. No hay porqué detenerse en su contemplacion; el horno épico
espafiol nunca ha estado para bollos y menos seguramente en los
tiempos del grave decaimiento literario y en manos de un portugués
que hace irrupcién en la lengua castellana.

Reminiscencias de la manera francesa de escribir sobre América
en los siglos pasados, son las cuatrocientas y pico de pdginas que Du
Perier lanzo 4 la publicidad en 1707 con el titulo de

Histoire universelle des voyages faits par mer et par terre dans Iancien
et dans le nouveau monde, . . ..

obra que mereci6 tres reproducciones mds hasta el afio de 1711 entre
las que figura una traduccién inglesa. A pesar de su titulo, y fuera
del discurso preliminar, verdaderamente erudito é interesante, todo
el libro trata de los primeros viajes de los espafioles 4 América, seglin
las narraciones de Pedro Martir de Angleria, Oviedo, Herndn Cortés
y demds cronistas. Es, pues, como queda dicho, un libro que tendria
mejor colocacién en cualquiera de los dos siglos precedentes.

Un optisculo latino de Federico Stiiven es el primer monumento
critico sobre el descubrimiento de Col6n; su titulo

" De vero novi orbis inventore. - Disertatio historicocritica.—Francofurti
ad Mceenum, apud Dominicum a Sande, 1714.
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En solas 68 pdginas de tamafio 8.° reducido coloca el discreto
autor la cuestion de la prioridad del descubrimiento, haciendo una
hermosfsima cudn sucinta disquisicion histérica sobre los tiempos
precolombinos, posibilidad de que otros pueblos europeos pasaran
4 América v modos como pudieron llevar 4 cabo el intento. Sin
embargo, nada se concreta y la obra es un primoroso trabajo de
fantasia al par que de madurez hist6rica que bien merece se le saque
del olvido en que yace. Su autor es benemérito de la critica colom-
bina.

Hacia el afio de 1731 aparece la obra del padre Charlevoix, muy
de propésito en este punto, intitulada

Histoire de l'isle espagnole ou de S. Domingue. Ferite particulicrement
str des memoires mss. du P. J. B. Le Pers, jesuite, missionnaire a S.
Domingue, et sur les picces originales qui se conservent au depit de la
marine.—Par{s.—Pralard, 1731.—2 vol. in 4.°

Mas de 1.000 pdginas calcadas sobre indubitados documentos con
la seriedad caracteristica de los autores citados y asistiendo la cir-
cunstancia de ser la isla descrita el punto de arribo del Almirante en
sus primeros viajes, hacen de dicha historia un monumento insigne
4 la memoria del descubridor y dos volimenes indispensables en
toda galeria bibliogrdfica colombina. Si, demds de esto se atiende al
cuidadoso esmero que pone en la parte relativa al primer descubri-
miento y época de la dominacién espafiola, cuestiones que forman
las tres cuartas partes de su plan y el carifio y decidida aficion que
muestra hacia nuestras cosas, no extrafiard mi opini6n al considerar
tal libro como uno de los mds estimables de cuantos con asunto
americano contiene la libreria extranjera.

Injusto fuera omitir aquf, aunque se aparte algo de nuestro objeto,
la mds importante obra de entre las muchas que di6 4 la estampa
el fecundo historiador, critico y poeta D. Pedro de Peralta Barnuevo
Rocha y Benavides, su ZLima fundada ¢ conquista del Perd. (Lima,
Fr. Sobrino, 1732.—2 vol. in 4.°) Muéveme 4 citarla la consideracién
de ser su autor gravisimo una de las cabezas que mejor personifican
el movimiento critico de este tiempo, intencion que dej6 bien de
relieve al escribir dos afios antes la Historia de Espana vindicada, cu-
riosidad bibliogrdfica muy digna de aprecio. Dominado por semejante
instinto puso mano en su Conguista del Peri, procurando desentrafiar
de las antiguas apologfas de los Pizarros lo que alld hubiese de
falso y de verdadero, empresa que lleva 4 término con sin igual tino
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y lucidfsima competencia, Ldstima que le ofrezcan admiracién inme-
recida los planes literarios de tiempos pasados y se deje llevar harto
de resonancias de estilo y frase culterana, uinico lunar, 4 mi juicio, de
las obras del de Peralta.

Pero el verdero genio critico y diligentisimo estudioso de las co-
sas americanas, fué en este tiempo nuestro D. Andrés Gonzdlez de
Bdrcia, talento que aventajé en modestia, solicitud y laboriosidad 4
cuantos trataron asuntos de Indias. Poco original produjo, pero dada
su reputacién cientffica en tales materias, todo es en él doctrina, dun
lo que copia de otros, pues que habiendo de elegir entre tantos, los
por €l elegidos son de ese modo juzgados como buenos, y no asf los
preteridos y abandonados.

Siempre tuvo el talento esta calidad, que dun diciendo y escri-
biendo cosas por muchos otros habladas ¢ impresas, halla nuevos
recursos 6 argumentos por donde venga 4 deslumbrar y urda nuevas
tramas con viejas hilazas. Y atn hizo mds el genio de Bdrcia; que
habiéndoselas con gente de tanto valer y fama como los primeros,
cronistas de Indias, tal fué su virtud, que dun aquéllos mismos co-
braron mayor peso y gravedad luego de trasladados 4 sus nuevos
libros. Fué su obra maestra la de los Historiadores primitivos de Indias,
publicada en 1749 y formando tres volimenes que s6lo después de la
muerte del autor fueron reunidos. No sé por cuales causas es muy
raro encontrar un ejemplar completo de este libro, pues si se ha de
creer al diligente Mr. Rich, no pasardn de un ciento los que hoy
existan enteros en todo el mundo.

Contiene el primer voltimen la historia de Cristébal Colén, hecha
por su hijo Fernando y traida al castellano de la versién italiana de
Ulloa por ne parecer el original; cuatro cartas de Herndn Cortés, dos
relaciones de Pedro de Alvarado y una de Diego de Godoy, la
Relacion sumaria de la historia natural de fndias, de Oviedo, y los
Naufragios y Comentarios de Alvar Nuiiez Cabeza de Vaca, previo
un examen apologético 6 contra-censura del marqués de Lorito.

El segundo volumen va consagrado por entero 4 Francisco Lépez
de Gémara, incluyendo su Historia general de las Indias, seguida de la
Chrinica de la Nueva Espana.

El tercero contiene las narracionas ya mencionadas de Agustin
de Zirate y Francisco de Xerez, la Historia del descubrimiento del
rio de la Plata y Paraguay, traducida del texto latino de Hulrico
Schmidel, el poema A»gentina, de Barco Centenera, el Viaje del mundo,
de Simo6n Perez de Torres y el Zpitome de D. Manuel de Grova.
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Alguna otra produccién debemos 4 la sabiduria de tan concien-
zudo americanista; empero de una parte la idea de no fatigar al lector
y de otra la consideracién de no ser aquellos otros escritos de Bdrcia
del todo pertinentes y ad »em en este tratado, me disponen 4 un
olvido sélo justificable en caso de fuerza mayor. Sirva en tanto de
opinién juiciosa acerca de esta recopilacién, el hecho de que hoy,
cuando tanto se descubre y platica sobre estas materias, cuando llue-
ven las ediciones de todos los libros cldsicos americanos, apartados
ya siglo y medio de aquella publicacién, sigue aiun haciendo fé y
honrada con las referencias de todos los estudiosos.

Del afio 1750 data una obra poética italiana, cuyo autor, apenas
nombrado, Querini Alvise, se oculté bajo el pseudémino de Ormuide
Emeressio. Un poema en diez cantos, 6 sea un libro en 4° de 236
pdginas en octava rima, titulado L'Ammiraglio dell’ fndie, son datos
m4s que bastantes para juzgar que el asunto es el descubrimiento de
Ameérica por Colén y que si el gran Almirante en vez de barcos
hubiera necesitado para la empresa buenos versos de sus admirado-
res, puede creerse piadosamente que adn estarfan los americanos
como en los tiempos de la hoja de parra.

Sin que sufra comparacién con las obras de su clase escritas
en castellano durante este siglo y el xvm, bien merece mencionarse
aquf la publicacién del P. Touron, de la orden de predicadores, inti-
tulada

Histoire generale de I Amerique depuis sa decouverte: qui comprend I'his-
toire naturelle, eclestastique, militaire, morale et civile des contrées de
cette grande partie du monde.—Paris, J. Thomas Herissant, 1768-70.

A pesar de su ancho titulo y de sus catorce tomos que tiran juntos
mds de G.coo pdginas, no es lo que promete, pues que, haciéndola
favor, dun podria ser juzgada como lo hizo Leclerc por la historia
general eclesidstica de la América meridional; mds bien diré yo que
es simplemente la historia de los dominicos en el Peri. Sin embargo,
su primer volumen que narra la introduccién de los espafioles en
Ameérica y como se llevé 4 cabo el descubrimiento, tiene gran inte-
rés, siquiera sean pocas las pdginas que consagra 4 Colén y sus
empresas,

Por este tiempo (1777) vé la luz la obra critica por excelencia, la
que mayores sinsabores proporcion6 4 la historia espafiola y singu-
larmente 4 la fama péstuma de cuantos conquistadores peninsulares
trataron de domeiiar 4 los indios, ora con espada y arcabuz; ora con
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Cristo y rosario. Tal es la History of America, de Guillermo Robertson,
traducida al francés por Suart y Morellet en 1778.%

Bastaria, si yo no fuese espafiol, la consideracién altisima que al
autor merece el Almirante de las Indias para que en este lugar con-
cediese 4 su historia un elogio rumboso y un cumplido tributo de
admiracién; empero no todas las figuras de nuestra colosal empresa
le ofrecen semejante juicio y declardndose apasionado sectario de un
Aumanitarismo desigual, se complace en rajar y hacer trizas la fama
de algunos hombres ilustres de la conquista, pinta en el estandarte de
Espafia tigres traidores en vez de leones valerosos y siguiendo no
muy limpio proceder, interpreta 4 su sabor las narraciones de nuestros
Oviedo y Gémara y singularmente Las Casas, ni mds ni menos que
los pastores de la iglesia anglicana de su tiempo estiraban la Biblia
en el piilpito hasta hacer con ella una fé. de cautchouc para todo apta
menos para creida y profesada.

Felizmente, si un tiempo fueron los juicios del inglés Robertson
obligado asilo de extranjeros envidiosos y nacionales apostatas y
elemento indispensable en toda controversia de cosas americanas,
hoy, perdido su color por el sol de la verdad, s6lo tienen el mérito
positivo de los propios descubrimientos, pues libreme Dios de negar
que su autor fué todo un cientifico de verdad, de los de primera talla,
que discurrié con propias luces, y que dej6 muestras de gran laborio-
sidad, cuales son, sin ir mds lejos, el riquisimo catdlogo de libros
y manuscritos que incluyé en su obra (tomo 11, pdgs. 526-538) como la
tabla cronoldgica de los mejicanos, el precioso estudio sobre los
jeroglificos de su nacién y las veinte hermosas pdginas del prologo
que acreditan 4 cualquier investigador.

En la obra que con el titulo de Memorias americanas, ete., publicé
también por este tiempo el sabio almirante D. Antonio de Ulloa
(Madrid, Manuel de Mena, 1772) figura un discurso preliminar inten—
cionad{simo sobre el modo con que pasaron los primeros pobladores, muy
digno de fijar la atencion de los curiosos, por la capital importancia
que tienen en nuestro asunto todos los estudios precolombinos. Y
aqui viene 4 pelo una observacion en descargo de mi conducta, Harto
conozco que toda investigacion que recaiga sobre América antes de
su descubrimiento por las gentes de Espaiia tiene gran interés y peso
en la historia del almirante Colén, pero no es menos cierto que no

(1) Aunque los dos volimenes que forman la obra de Robertson llevan
la fecha citada, los libros 1X y X no vieron la luz hasta 1788,
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tocando aquellas directamente al gran acontecimiento realizado &
fines del siglo xv, quedan fuera de mi alcance y por esto, con grave
pesar mio, dejo su tratado para mejor ocasion,

En el periodo que vengo resefiando forman cinco ilustres extran-
jeros, tinicas lenguas que tuvieron la palabra en la década penidltima
del siglo pasado.

El marqués Hipolito Durazzo es quien meritisimamente lleva la
palma de la historia colcmbina en este tiempo y su obra £logi storici
df Cristofore Colombo ¢ di Andrea d'Oria (Parma, Stamperia Reale,
1781) es acaso la mds erudita y galana de su siglo. Claro que siempre
serd un libro italiano y por ende empapado en el humor de naciona-
lidad mds que natural tratindose de un compatriota eminente, pero
si se ha de hacer justicia 4 la labor del autor discreto, del investigador
minucioso que resucita documentos olvidados y acrece la historia
con su propio caudal, acabaré por recomendar su lectura indispensa-
ble 4 todo el que se precie de aficionado discreto 4 los asuntos de
Col6n y su América. (Vid. Rich.—Ob. cit.)

Afio de 1783 vé la luz en Venecia una interesante disertacion
de Vicente Formaleoni, cuya edicién original no conozco, y que
cinco anos mds tarde vuelve 4 aparecer en el mismo punto, traducida
al francés con el titulo de :

Fssai sur la marine anccienne des Venitiens dans leqilel on a mis au jour
plusieurs cartes tirées de la Bibliotheque de St. Marc anterieures & la
decouverte de Cristophe Colomb et qui indiquent clairement ['existence
des isles Antilles; traduit de Uitalien par le chevalier de Henin.

A pesar de la rareza de los mapas alli reproducidos, que son los
de Andrés Bianco (1436) publicados después por el vizconde de San-
tarem, sus dichos son mds bien congeturas y el librito no pasa de ser
un curioso folleto escrito con ingenio y, eso si, con sobra de entusias-
mo patriético.

En 1788 aparece en Paris (par Nyon) una obra en 8 ° dé 352 pdgi-
nas, debida 4 la pluma del abate Genty € intitulada
Linfluence de la decouverte de ' Amerigue sur le bonkeur du genre

Rumain
escrito de un acendrado y fervoroso cat6lico 4 la vez que entendido
soci6logo, quien, no sélo haciendo ver que con el descubrimiento se

ganaron almas 4 la religién catolica, sino poniendo mano en los
beneficios sociales que la humanitaria obra de la ilustracién de los

15
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indios trajo sobre las naciones que la llevaron 4 cabo, trama una suti-
lisima red de delicadas consideraciones de las que deduce el panegi-
rico de Colon, 4 quien, después de leida la produccién de Genty, hay
que poner en los altares y consagrar alguna pdginas del Diurno.

Por el mismo afio vi6 la luz la obrita del P. Estanislao Canovai

Elogio di Amerigo Vespucci che riports il premio della Academia di Cortona
nel di 15 Octlobre 1788. Con una dissertasione giustificativa di questo
celebre navigatore —Firenze, G. Pagani—In 12.°

Tantos y tales son los golpes de bombo que en honor de Vespucci
prodiga el P. Canovai, que pone en grave aprieto la fama histérica de
los navegantes espafioles y dun del mismo Coldn, pues todas las inicia-
tivas y todas las empresas y todas las cartas geogrificas y toda la cien-
cia de aquel tiempo le parecen poca cosa para atribuirlo 4 su hombre.

Por fortuna, al afio siguiente, su sapientisimo compatriota Fran-
cisco Bartolozzi puso en claro 6 pretendio poner, al menos, la verdad
de los descubrimientos de Vespucci y su relacion con los demds
navegantes sus contempordneos, v di6 4 la luz sus estudios en una
memoria de 182 pdginas, titulada

Ricerche istorico-critiche circa alle scoperte d’ Amerigo Vespucei con I'ag-
giunta de una relazione del medesimo.—Firenze, Cambiagi, 1780,

Memoria calificada por Leclerc de importante y que mereci6 una’
carta del P. Canovai, contra la que Bartolozzi publicé 4 su vez 44
pdginas m4ds en el mismo tiempo v lugar, bajo el epigrafe de
Apologia delle vicerche istorico-critiche circa alle scoperte d' Amerigo Ves—

pucci alle guali puo servire d’aggiunta.

Ambos fragmentos de Bartolozzi merecen ser tenidos en cuenta.

Quiero cerrar el periodo actual con cuatro obras espafiolas, todas
muy dignas de figurar en cualquier catdlogo de libros americanos.
Talmente juzgb 4 la primera de ellas el gobierno espafiol cuando, 4
raiz de la celebracién del Congreso de Americanistas de Bruselas,
acord6 ponerla en manos de sus enviados especiales, contribuyendo
asf al mayor esclarecimiento de los hechos que se debatieran; me
refiero al libro de Cérdoba titulado

Relacion del ultimo viaje al estrecho de Magallanes de la fregata de
S. M. Santa Maria de la Cabeza, en los ajios de 1785 y 1780, Ex-
tracto de todos los anteriores desde su descubrimiento impresses y mss. y
noticia de los habitantes, suelo, clima y producciones del estrecho.—
Madrid, viuda de Ibarra, 1788, y su
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Apéndice que contiene el viaje de los paguebotes Santa Casilda y Santa
Eulalia para compictar el reconocimiento del estrecho en los afios de
1788 y r789.—Madrid, Ibarra, 1793.

El hecho apuntado y la leccién del titulo me excusan tratar su
gran importancia para la historia de los descubrimientos americanos.

En la misma imprenta y por la misma fecha se publicé el primero
y desgraciadamente el tinico volumen de la Historia del Nuevo Mundo
del erudito D. Juan Bautista Mufioz, sabio investigador y colector
diligentisimo, cuya biblioteca, formada en su mayor parte de manus—
critos, fué adquirida por Mr. Ternaux-Compans, quien encontré en
ella riquisimo venero de donde sacé sus veinte voliimenes en octavo
publicados por los afios 1837-41.

Verdaderamente triste es que la historia de Mufioz no se haya
continuado, pues que, dados los alientos y el caudal del escritor, asf
como la manera de realizar la primera parte de su historia (sélo
alcanza hasta 1500) habia de prometerse mi patria la gloria de poseer
la mds monumental y grandiosa historia critica de América. Com-
puesta de documentos importantisimos, originales y desconocidos
hasta entonces, reunidos por el autor tras de cinco mortales afios de
voluntario encierro en los archivos de Sevilla, Lisboa y Simancas,
hubiera sido, 4 no dudarlo, el libro cldsico por espacio de siglos
enteros.

Del volumen primero he de decir por todo elogio que es la ultima
palabra al hablarse de Col6n y la empresa del descubrimiento.

Dice el autorizado Leclerc que existe el segundo tomo manuscrito
en una biblioteca particular de New-York.

D. Cristobal Cladera tiene una hermosa obra publicada en este
tiempo, intitulada

Investigaciones historicas sobre los principaies descubrimientos de los espa-
ftoles en el mar Occeano en el siglo XV y principios del xvi.—Madrid,
Antonio Espinosa, 1704.—1In 4.2, xxx1v y 218 pags.

Tiene por objeto el libro oponer robustos argumentos 4 una me-
moria de Mr. Otto publicada en el volumen u de las Zransactions
philosopliques de Filadelfia y 4 fé que lo consigue, dando elocuente
lecci6n 4 las rabietas criticas del extranjero y ensefidndole con senci-
llez castellana y correcion dtica, quien fué el verdadero descubridor
de América.

Y s6lo por completar la serie bibliogrdfica de este periodo, men-
ciono una Historia de Puerto Rico, debida al Sr. D. Ifiigo Abad y
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publicada también por este tiempo, por mas que lo limitado y cir-
cunscrito de su empresa le prohiban el ingreso en las cuestiones que
forman mi asunto.

Como se vé por estos breves apuntes, hemos llegado al desarrollo
de la intencién critica, motivo de luces nuevas en toda materia y muy
sefialadamente en ésta. El libro de historia americana que en sus dos
primeros siglos fué una amena narracion, es en el siglo xvin una
meditacién profunda, cuando no una continuada reverta. Queda per-
fectamente preparado el advenimiento del nuestro, en donde el es-
piritu de polémica acicatea 4 la investigacién curiosa, siendo cada
congreso, sociedad, coleccion 6 biblioteca nuevo mechero de luz
para las mentes y de provecho para la historia colombina.

Acaso haya parecido muy sucinto el resumen bibliogrifico del
pasado siglo. Responderé 4 ello que también es muy estrecho el tema
y muy apretados los fiudos de la obligacion Se me objetard que omiti
nombres muy honrados en la historia bibliogrifica americana. Tam-
bién diré que unos son del todo fuera de mi proposito y otros tuvieron
en lo antiguo resonancia injustificada, siendo hoy meras ruinas.

Ni las prelusiones retoricas del jesuita austriaco P. Augusto Hin-
gerle,V ni los pujos de historiador precolombinos de nuestro Fray
Gregorio Garcfa,® ni los desmedidos entusiasmos de Angelo Maria
Bandini,™ ni desahogos poéticos de la calafa de la Hernandina, de
Ruiz de Leon, ofrecen hoy nada nuevo al estudioso; por todo lo
cual y juzgando harto lo dicho, voy derechamente 4 tocar nuestros
tiempos con el favor de Dios y la paciencia del leyente.

(1) De India, efusque gloriosa juventute.—Viennz, W. Schwendimann.—
1726

(2) Origen de los indios de el Nuewo Mundo ¢ Indias Occidentales —Ma-
drid, Francisco Martinez Abad, 1729.

(3) Vita e lettere di Amerigo Vespueci,—Firenze, all'insegna di Apollo, —
1745.
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He dicho, y si no, lo he dejado adivinar, que la calidad de los
estudios colombinos en este nuestro siglo, estd en la fraccién, en la
divisién del trabajo de investigacion; y esta es natural consecuencia
del espiritu critico 6 reflexivo de aquellos estudios. Si un hecho que
presenta tantos antros obscuros ha de ser iluminado expléndidamente,
se necesitard un foco tan vivo y poderoso como atin no lo han descu-
bierto las ciencias; empero si cada curioso aporta por via de contri-
bucién una candelica, claro estd que, siendo muchos los curiosos, la
iluminacién serd completa y excelente; llevada la candela por cada
cual 4 sus lugares predilectos, no habra rincén ni fondo tan olvidado
que no salte 4 la vista con sus hediondeces 6 pulcritudes.

Asi obra la monografia en el proceso cientifico; no compararé
ventajas € inconvenientes de los planes antiguo y nuevo porque no es
lugar apto el mio para asiento de tales tesis, s6lo apuntaré el hecho
de la disparidad de miras cientificas en unas y otras edades.

Apenas si recorriendo el catdlogo de la libreria americana mo-
derna se halla una Historia de América 6 de su conquista 6 de su
completa evangelizacion; nada de sintesis; se olvidé ya el mundo de
escribir obras en mds de tres voliimenes, :Cémo realiza su fin cien-
tifico?

Vamos 4 verlo.

Tres ilustres italianos son primicias de la monografia colombina
en el siglo presente. Napione, Cancellieri y Luis Bossi.

Entusiasta el caballero G. Galani Napione del gran descubrimiento
del siglo xv, parece dedicar 4 €l todas sus energias, pues que sus
obras, cuantas son, van 4 este asunto consagradas. Son estas las mo-
nografias siguientes:

Della patria di C. Colombo, dissertazione.—YFirenze, Molini, 1808.—
In 8.9, 400 pdgs.
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Del primo scopritore del continente del nuovo mondo ¢ dei piu antichi
storici che ne scrissero.—Firenze, Molini, 1809.—In 8.2, 115 pdgs.

Essame critico del primo viaggio di Amerigo Vespucci al nuove mondo.—
Firenze, Molini, 1811.—In 8.2, 146 pdgs.

Appendice all’ Essame critico del primo viaggio di Amerigo Vespucei.—
Torino.—In 4.2 51 pdgs.

Esta tltima y las dos primeras merecieron figurar entre las me-
morias de la Academia de Ciencias de Turin, en cuyo volumen xxvi
estdn reproducidas (Torino, 1820) viniendo 4 aliviar la extrema rareza
de la edicion original citada.

Revestidos los escritos de Napione de esa seriedad sin alardes
fruto positivo de un pesado trabajo de inquisicién en archivos y
bibliotecas, son muy dignos de inaugurar un periodo cientffico cuyo
cardcter retratan maravillosamente. Circunscrito el raciocinio 4 un
pequefio trecho, lo abarca sin dificultad y por esto los libros apun-
tados son de los que nunca se hacen viejos. Este es su mejor y mads
justo elogio.

Unido 4 Napione por lazos de amistad y comulgando con los
mismos dogmas cientificos, se vé al insigne Francisco Cancellieri,
autor de las

Dissertaziont epistolari bibliografiche sopra Cristoforo Colombo di Cvcare
nel Monferrato, discopritore dell’ America. . . . . al cavaliere . G. Na-
pione.—Roma, Franc. Bovrlie, 1809.—1In 8.2, x1 y 415 pdgs.

Excelente obra, digna de ser consultada, pues que, 4un partiendo
de supuesto falso, es indispensable su lectura & quien hoy quiera tocar
la aviejada cuestién de la patria del gran navegante. He de advertir
que lo de disertaciones bibliogrdficas que anuncia el titulo, no es porque
en €l se trate de autores colombinos ni americanistas siquiera; sim-
plemente es por versar una parte de sus cartas sobre el autor del libro
De imitatione Christi, que atribuye 4 Gerson, contestando 4 Napione
que toco el mismo tema 4 la vuelta de sus estudios sobre Colén en
una de las obritas citadas.

Empero la palma de tales estudios en esta época corresponde al
ilustre Luis Bossi, autor de la

Vita di C. Colombo, scrita e corvedata di nuove observacioni di note storico-
critiche e di un'apendice di documenti rari o ineditr.—Milano, Vincenzo
Ferrario, 1818,—In 8.7, 255 pags.
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verdadero tipo de la obra historico-critica moderna, con sus lujos
tipogréficos, retratos de Coléon muy bien grabados, fac-similes de su
firma y escritos, reproduccion de algunos documentos 4 €l pertene-
cientes, como la carta De insulis nuper inventis que ocupa las pdginas
175-186 y abundantes alardes de erudicion singularisima. Es la mejor
obra de su tiempo y nada rara hoy,

Hacia el afo 1817 vé la luz en Madrid la primera traduccién espa-
fiola de la obra de Campe Historia del descubrimiento y conguista de
América, vulgarizada aqui por breve tiempo desde esta fecha en que
D. Juan Corradi la trae al espafiol, hasta los afios de 1845 en que don
Francisco Ferndndez Villabrille hace la segunda traduccién. Libro
de breve existencia y hoy tan olvidado que apenas si suena en estos
dias de exhumacion de todo, dun de lo mds trivial y chico, con tal que
hable de Colén y su descubrimiento,

Citaré después de esto la obra de Charles Malo,

Histoire de lile de Saint-Domingue, depuis U'epogue de sa decouverte
Jusqu'a lannée 1818.—Paris, Delaunay, 1819.—In 8.2, 300 pdgs.

por mas que bien pocos son los datos con que enriquece la historia
del descubridor, y con esto he llegado al tiempo del gran Navarrete,
del Bdrcia de nuestro siglo, atin mds afortunado, mds diligente y
erudito que el del siglo pasado.

Es la obra maestra de D. Martin Ferndndez de Navarrete la

Coleccion de los Viajes y Descubrimientos que hicieron por mar los espa-
Roles desde fines del siglo Xv. Con varios documentos inéditos concer~
nientes d la Historia de la marina Castellana y de los establecimientos
espanoles en Indias.—Madrid. Imprenta Real, 1825-37.—5 voltime-
nes.—In 4.°

En esta coleccion, calificada“por Leclerc de extremement importante,
no se acierta 4 distinguir qué sea lo mds precioso y digno de estima,
L.a rareza de los documentos inéditos, el buen tino en la eleccién de
los antes publicados, y singularmente las 151 pdginas que forman la
introduccioén 4 la obra al frente de su primer tomo, recuerdan al mds
lego que estd en presencia del monumento mds apreciable de la
historia americana. Asf lo entendieron los sabios de todos los paises

* al traducirla momentos después de su aparicién, como ya llevo dicho

de la edicién italiana de Giuntini, y. como hicieron Chalumeaux de
Verneuil y de la Roquette, quienes sélo tradujeron al francés sus dos
primeros tomos, '
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El volumen 1, que tira 455 pdginas, va consagrado 4 Cristobal
Colén y compuesto de las relaciones, cartas y demds documentos
concernientes 4 sus cuatro viajes.

El 11, del mismo tamafio y extensién que el anterior, se compone
de documentos diplomdticos, los m4ds de ellos inéditos y un curiosisimo
apéndice.

El nr contiene en su Seccion primera lo que los autores llaman
Ppequeiios viajes, mds un apéndice 4 ellos relativo; en la Seccion segunda,
la biografia de Américo Vespucci y noticia de sus empresas marfti-
mas, vy en la Seccion tercera, 1a del Adelantado Pascual de Andagoya v
observaciones sobre las anteriores probanzas,

El 1v va lleno de la biografia de Magallanes y la relacion de sus
viajes y los de Sebastidn de Elcano, y el v, de los viajes de Loaisa y
Alvaro de Saavedra, apéndice de documentos, sumario € indice
cronolégico.

A estos volimenes deben acompaifiar, por mas que falten casi en
todos los ejemplares, dos cartas geogrdficas, una del Occeano atlintico
Septentrional con las derrotas que siguio don Cristobal Colon y otra de
las Costas de Tierra Firme desde el rio Orinoco hasta Yucatan y de las
Antillas y Lucayas.

Solo diré ahora, pues forzoso es dejar tiempo y papel 4 la con-
sideracion de los autores que restan, que es cuestion de honra nacional
la de reproducir los sabios escritos de Navarrete, que el hambre
cientifico que despiertan ha devorado hasta el punto de residir hoy
fuera de Espaifia mds de tres cuartas partes de los ejemplares, siendo
dificilisima tarea la de adquirir uno en las condiciones de perfeccién
que dejo indicadas.

De todos los ingenios que pusieron su discurso al servicio de este
punto histérico del descubrimiento de América, sélo uno puede sufrir
honroso parangén con nuestro Navarrete y véase porqué al hacer la
Providencia que conocieran los mismos tiempos, hizo el orden esta-
blecido que viniesen juntos en el paso de mis apuntes. Cualquiera
conoce que se trata de Mr Ternaux-Compans, quien despierta el
recuerdo de aquella bravuconada poética de nuestros tiempos de la
capa y espada

espafioles no soisf—Pues sois valientes....
y es que empapado en un chorro de historia tan espafiola, basadas
sus investigaciones en los documentos espafioles del archivo Mufioz,
poseyendo el espafiol 4 maravilla, y aficionado carifioso 4 los planes
y maneras de Espafia, sale con ser un completo espafiol sin otra
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variante que la levisima de escribir en una lengua hermana de la
nuestra.

Veinte voltimenes en octavo comprende su hermosa recopilacién
titulada

Voyages, relations el memoires originaux pour servir & Ihistoire de la
deconverte de I Amerique publices pour la premiere fois en francais.—
Paris, A. Bertrand, 1837-41.

Serfa tarea harto larga y fuera de proposito tentar una descripcion
mds 6 menos detallada de las obras impresas y manuscritas reproduci-
das por el sabio Ternaux. Valga por revista de sus veinte tomos y 4 la
vez por juicio y encomio de ellos el saber que pareciéndole estrecho
el campo de narracién de nuestros mads sonados cronistas de Indias,
como Alvar Nifiez, Francisco Xerez, Pero Herndndez, etc., cuyos
escritos reproduce, saca 4 la luz escritos nuevos va, de tan viejos y
desconocidos, tanto de espafoles como de extranjeros, como las
narraciones de Federmann el joven, la del viaje de Castafieda de
Ndjera, la del capitdn Jaramillo y las de Ribaut y de Gourgues,
mds las historias tan raras € interesantes de Hans Staden, de Alba
Ixtlilxochitl, de Balboa, de Pero de Magallanes, de Gaudavo, de Fray
Marcos de Niza y tantos otros,

Su obra hace el nimero uno en importancia bibliografica, pues
mds que un libro es un archivo precioso y erudito por demds.

Por todos conceptos es tan grande autor digno del aprecio de los
espafioles amantes de las glorias patrias, pues bien puede afirmarse
que toda su vida fué ofrecida en holocausto al mejoramiento de la
historia americana, Su riquisimo catdlogo bibliogrifico (Bibliotheque
americaine) ya citado, serd siempre tenido por un monumento de
erudicién y diligencia, aunque pese sobre €l la inmerecida calificacion
de Leclerc, mal enemigo por ser del mismo oficio, y en suma, sus
trabajos de critica, su mesura en la apreciacion de cuestiones dificiles
para Espafia, muestras todas de un carifio 4 nuestras cosas rayano
de la admiracién, explican mi tributo de gratitud, que no diluyo en
mds hondas consideraciones, por la misma inopia de espacio que de
continuo aflige 4 los trabajos de esta indole.

Aungue sin asunto colombino, pero por tratarse de una exhuma-
cion benemeérita de las letras de esta época, citaré con encomio, va
que digna es de todo, la reproduccién de la

Historia de las conquistas de Hernando Cortés escrita en espaiol por
Francisco Lopes de Gimara, traducida al mexicano y aprobada por

16
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verdadetu por D. juan Bautista de S. Anton Munon Climalpain
Quauhtlehuanitzin, indio mexicano. Publicala para instruccion de la
Juventud nacional con wvarias notas y adiciones -D. Carlos M2 de

Bustamante—México. Imprenta de la testamentaria de Ontiveros,
1826, )

Afo de 1831 lleva por fecha la primera edicion de la obra de
Washington Irving

History of the life and Vevages of Cristophe Columbus,

la que aparece en 1834 vertida al espafiol por Garcia de Villalta.
Tritase de un autor que merece todas las simpatfas de Espafia. Afi-
cionado cual ninguno 4 todo lo espafol, habiéndonos legado su
discretisimo ingenio una coleccion hermosisima de los mejores cuen-
tos populares andaluces, quizo profundizar en nuestra historia seria
trazando lindo boceto cientifico que alumbré por espacio de muchos
afios este recondito lugar del siglo xv. Claro que hoy nada nuevo
ofrecen sus pdginas, gracias 4 los sesenta afios de investigaciones que
pasaron sobre ellas; pero siempre serd un libro que despierte recuer-
dos gratos y solaces agradables el libro del distinguido y benemérito
diplomadtico norte-americano.

Hacia el 1838 vé la luz el primer libro que toca en este siglo la tan
debatida cuestion de los restos de Colon. Titilase

Las cenizas de Colon, por José A. Echevarria.—Habana,

v 4 decir verdad, nada ofrece de particular para la reciente contienda,
pues que, escrito cuando no se agitaba la menor duda acerca de tal
punto, su prosa es tranquila, sin la violencia del polemista, y por
ende, sin fuerza en el razonamiento. Es un libro curioso.

Por este mismo tiempo vé la luz en Paris la obra de los sefores
R. Maria Baralt y Ramén Diaz, intitulada

Reswumen de la Historia de Venesuela desde el descubrimiento de su terri-
torio por los castellanes en el siglo Xv hasta ¢l ano 1830.—Paris.—
Fournier, 1841.—In 8.9

De los tres voliimenes que tira, solo el primero cabe en este lugar,
pues solo él va exclusivamente consagrado 4 la historia antigua en
donde figuran datos nada vulgares por cierto y un espiritu critico
muy reposado v grave en la apreciacion de nuestro descubrimiento
y varios hechos de la conquista. Un libro digno de toda atencién,

Y ya estamos en presencia de otra gran lumbrera de la historia
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critica americana: el vizconde de Santarem, quien en el mismo afo
de 1841 publica su monumento cartogréfico

Atlas composé de cartes des X1ve, Xv®, XVI® ef XVII siecles, pour la plupart

inedites et devant servir de prevves a Uouvrage: «Sur la priorité de la

o decouverte de la cote occidentale d’ Afrique au-dela du Cap Bojador par
les Portugais.»—Paris, 1841.—Gran in fol.

al afio siguiente su estudio critico

Recherches historiques, critiques el bibliographiques sur Americ Vespuce
et ses vgyages.—Paris, A. Bertrand, 1842.— In 8.2, xv1 v 284 pdgs.

y en los afos 1849-52, el complemento de su A#as

Essai sur I'histoire de la Cosmographic et de ia Cartographic pendant le
moyen dge, cf sur les progres de la Geographie apres les grandes decou-
vertes du Xv* siecle.—Paris, Maulde et Renou.—3 vol. in 8.°

Son las obras de un portugués roido por el celo patrio. Necesita
en ocasiones de toda su fina labor critica v reputacion solidisima de
sabio, para no ser tachadas por el lector de pueriles sus cuestiones y
de inocentes sus empefios. Ferviente admirador de los navegantes
portugueses, 4 quienes hace causa ocasional de todos los descubri-
mientos maritimos del siglo xv, son sus libros modelo de erudicion
v su A#las el mds alto monumento que en asuntos americanos se ha

- levantado al lujo tipogrdfico. Baste saber que la celeccion completa

de sus mapas cuesta goo francos en Paris.
Citaré, por ser de este lugar, la traduccion Joaquin de Mora dela

Historia antigua de México y su-conquista, por don Francisco J. Clavige-
ro.—Méjico.—Lasa, 1844,

en dos volimenes que tiran quinientas y tantas pdginas, edicion
hecha indudablemente sobre la londonense y tan recomendable
como ella por el mérito de sus antigiiedades mejicanas :

También es de recordar un estudio que por los anos 1846 vio la luz
en el Bulletin de la Socicté de Geographic y luego independientemente
con el titulo de

Fissai historique sur U'ile de Cuba a l'epoque de la decouverte et pendant les
premieres années de la colonisation.— Paris, Martinet, 1846.—In 8.°

en cuyas pocas paginas se manifiesta el talento de su autor, monsieur
S. Barthelot, quien algiin tanto hostil 4 Espafia y 4 Colon, merece

-



o G s

perdones por su rectitud de juicio en casi todas las apreciaciones
sobre la conquista.
Mis digna de recuerdo es la obra de Mr. Thomas Madiou

Histoire d’ Haiti.— Port-au-Prince, Courtois, 1847-48.—3 vol. in 8.°

que 4 pesar de no ser un libro antiguo es hoy muy buscado y de los
que se adquieren 4 peso de oro. Sin embargo, apenas si el interés
para mi propésito pasa del primer tomo, hasta los primeros afios de la
colonizaci6n, pues el trozo mejor de la obra es el consagraco d la
narracion del periodo francés de la isla.

También lleva fecha del afio 47 el brillantisimo

Informe sobre los refratos de Cristobal Colon, su traje y cscudo de armas,
leido @ Lo Real Academia de la Historia por su autor D, Valentin
Carderera, individuo de mimero.—Madrid.

Respondiendo 4 iniciativas del gobierno municipal de Génova, la
Academia espafiola de la Historia no pudo elegir de entre sus socios
ninguno mds apto para desempefiar tal empresa que al sapientisimo
iconégrafo vy artista humildisimo v eminente. Asf por tales maneras
fij6 el verdadero traje € insignias que corresponden 4 Colén segiin la
Historia y segtin el arte, que nadie, entre los posteriores, ha modifica-
do un dpice de cuanto dijo el erudito oscense y hoy la indumentaria
de todas nuestras mds sonadas v celebradas estatuas y pinturas del
Almirante, recuerdan su dictamen, cumpliendo puntualmente sus
instrucciones.

" Por los afios 1848 alcanza la publicidad un resto glorioso de
Navarrete: la Coleccion de opiisculos, dada 4 luz por D. Eustaquio v
D. Francisco Ferndndez de Navarrete, en dos tomos (Madrid, viuda
de Calero) ambos apreciables por igual, como todo lo de su ilustre
autor, pues versan sobre trabajos biogrificos de los descubridores de
América. Son, entre ellas, notabilisimas, las biografias de Cristobal
Colén, Sarmiento de Gamboa, Vespucci, Alonso de Hojeda y Ma-
galianes. 3

Después de lo cual y s6lo como recuerdo erudito, pues sélo inci-
dentalmente toca 4 mi asunto, citaré el libro de José Antonio de
Plaza

Memorias para la historia de la Nueva Granada desde su descubrimiento
hasta el 20 de Julio de 1870.—Bogotd, R. Gonzalez, 1850

que suministra algunos datos interesantes 4 la historia de la primera
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- conquista y seguidamente voy d dar cuenta de las tres obras mads
notables que ha producido el extranjero en este 5ig]‘o, si quitamos
los trabajos del vizconde de Santarem. Es la primera la de Jomard,
titulada ¢

Les monuments de la Geegraphic ou Recuedl d'ancciennes cartes euro-
peennes et orientales, accompagnées de Spheres Terrestres ef Celestes,
de Mappemondes et tables Cosmographiques, d’Astrolabes et autres
instruments d'observations depuis les temps les )bf:fs reculés jusqi'a
Depogue d' Ortelins et de Gerard Mercaior, publids en fac-simile de la
grandenr des originaux.—Paris, Duprat, 1854.— In fol.

una obra rara 4 pesar de su relativamente corta edad. La extraordi-
naria suma de curiosidades que encierran aquellas cincuenta cartas
geograficas, las mds moderna del afio 1569 (Gerardo Mercator) algu-
nas de las cuales, por el olvido de los anteriores cientificos, bien
pueden llamarse fosiles de la Geografia, razonan esta carencia de
ejemplares de la coleccion Jomard Demds de esto, que en buenos
principios de libreria ya suena 4 elogio, tiene para nosotros especiales
atractivos, pues muchos de los mapas estdn ligados intimamente con
el descubrimiento y conquista de América, v. gr. los de Juan de la
Cosa, Sebastidn Cabot, etc., primorosamente grabados v con toda
fidelidad copiados de sus originales.
Son las otras dos obras aludidas arriba las de W. H. Prescott

History of the Conguest of Mexico—London, Bentley, 1854.—In 12.9—
XX Y 479 pags.

History of the Conguest of Peru—VLondon, Bentley, 1854.—In 12.9—
XIX v 464 pdgs.

Initil es que yo dé juicio sobre este par de libros tan traidos v
llevados de la critica contempordnea. Prescott es el genio moderno
de la sdtira anti-espafiola; apasionado y ferviente admirador de nues-
tras glorias literarias no lo es tanto de nuestros grandes capitanes y
ha hecho dos libros que son dos joyas cuyos engastes mal acabados
hieren las finas carnes de nuestra patria. Es lo mejor que se ha escrito
sobre la materia.

De este periodo (1851-55) es la preciosisima edicion de la Historia
veneral de las Indias, de Oviedo y Valdés, publicada por la Real
Academia de la Historia, con un proélogo eruditisimo de D. José
Amador de los Rios y que por recaer sobre libro juzgado cito sélo
como apunte en este lugar.

¢
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También acabé hacia el afio de 1856 la muy valiosa edicién co-
menzada el 1812 por la Academia de Ciencias de Lisboa, de la

Colleccao de Noticias para a Historia ¢ Geografia das Nagoes Ultra-
marinas, que vivem nos dominios Portuguezes ou (hes sao visinkas:
Publicada pela Academia Keal das Sciencias.—Lisboa, Typografia
da mesma Academia.—7 vol. in 4.°

publicacién que 4 pesar del cardcter puramente nacional que irre -
flexivamente se obstinan en dar 4 todas las de su clase los portugue-
ses, quienes como nadie en el mundo poseen el embétement cientifico
regional, es importantisima para Kspafia por no ser enteramente
portugueses la mayorfa de los gloriosos escritos alld consignados.

Es una de las coleciones mds valiosas de cuantas se deben a
iniciativas de altas esferas.

Del afio 58 datan los estudios criticos que mas cardcter han impreso
al desarrollo cientifico colombino de nuestra patria en el tiempo
nuevo. D. Mariano Juderias tradujo al espafiol la obra del conde
Roselly de l.orgues Historia pistuma de Colon, no por partic de una
base falsa menos apreciable, va que dié ocasion 6 pié 4 lo mds escogido
de nuestros publicistas para lanzar los mds perfectos libros que hacen
el orgullo patrio en los 1ltimos afios; y desde entonces toma cuerpo
la patriética hacienda de reivindicar 4 Espafa, quitindola de encima
el peso de las acusaciones y cargos sobre ella hacinados.

Son obras de esta época ante las cuales no me paro por su pequena
importancia, %/ Convento de la Rdbida, por Manuel Baturone, San
Fernando, 1859 y la Noficia biogrdfica de Cristébal Colon, por Juan
Riba y Figols, Barcelona; asf como la segunda traduccion de Roselly
de Lorgues por Juderias v los Estudios sobre América, de D. Gil Gelpi
v Ferro (Habana, 1864) esta tiltima muy superior i las citadas y digna
de estudio.

El mejor libro americano de su década es el que comenzado d
publicar en 1858 por D, Joaquin Garcia Icazbalceta, nombre. ilustre
en la historia de los eruditos, v uno de los mis sabios varones de
Méjico en el siglo presente, vino 4 terminarse en 1866. Se titula

Coleccion de documentos para la historia de México—México, Andrade.

Dos volumenes s6lo acreedores del encomio y veneracion de la
posteridad. Poseyendo su autor una educacioén histérica perfectisima
que le dio tacto esquisito y gusto delicado al elegir, los documen-
tos alli reunidos merecen elogio, no ya por su rareza, sino por su

.
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importancia para la historia del descubrimiento y conquista. L.a mayor
parte de los documentos recogidos son inéditos, circunstancia por la
que serfa injusto pasar de largo sin hacer siquiera brevisimo recuerdo.

Contiene el tomo primero la Historia de los Indios de Nueva
Espana, por Fr. Toribio de Benavente 6 Motolinia, el Z#nerario de
Grijalva, transportado de la version italiana del Varthema, la Fida
de Hernan Cortés, atribuida 4 Calvete de Estrella, y 4 continuacién
una serie de curiosisimos documentos, cuales la carta del ejército de
Cortés al Emperador, autorizada por 15co firmas, la Demanda de
Ceballos, una carta inédita de Cortés fecha en 1524 conteniendo la
parte secreta de sus informaciones al Emperador, v muchos otros
cuya descripcion llenarfa en vano un sitio que necesito para otras
novedades, ya que esta obra es universalmente consultada en la
actualidad.

El tomo segundo, compuesto de LXvI y 6oo pdginas, encierra 36
documentos de altisima importancia como (y valga uno sélo en
atencion 4 su valia) la Historia de la Nueva Galicia, escrita en 1650
por el franciscano Antonio Tello.

Grandemente aficionado 4 la literatura mejicana el sabio monsieur
Brasseur de Bourbourg, como antes de este tiempo demostrara con
sus Lettres pour servir &'introduction a Ihistoire primitive des nations
civilisées de I’ Amerique Septentrionale (Mexico, Murguia, 1851) se lanza
d la obra que en ellas prometiera y en 1857-59 produce los cuatro mds
ricos volimenes que existen de cosas precolombinas. Su titulo

Histoire des nations civilisées du Mexique et de [’ Amerigue centrale
durant les siécles anterienurs a C, Colomb, ecrite sur des documents
originaux ¢t enlierement inedits, puisés aux anciennes archives des
indigenes.—Paris, A, Bertrand,—In 8.°

Fiel 4 mi propésito, arriba indicado, de no tratar ninguno de los
muchisimos escritos precolombinos, haré aqui constar que no consig-
no la obra de Brasseur de Bourbourg por esta calidad, aunque ella
sea la causa de su resonancia y meérito, pues que, demds de esto
tiene un cuarto tomo enteramente consagrado al descubrimiento y
conquista de la América Central por los espafioles, para el cual son
pocos todos los encomios que puedan brotar de la pluma en alabanza
de un libro. Dignamente figurd siempre su autor en la primera fila de
los americanistas modernos y si alguien vacilara al admitirlo, harfalo
pronta y francamente 4 la vista de este monumento no ya de Brasseur,
sino de la filologfa, de la arqueologia y de la antropologia modernas.
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Era mi deseo no haber consignado ninguno de los pequefios estu-
dios publicados en peri6dicos y revistas sin constituir propiamente
cuerpo de libro; empero saltan 4 la vista algunos tan origales publi-
cados por esta fecha, que no puedo, sin notoria injusticia, olvidarlos
en este sitio,

Tales son: Colon y Alonso Sanches, articulo erudito, aunque sin
conclusiones fijas, publicado por el Sr. Ferrer de Couto en la Revista
peninsular, (Marzo del 57), La Rdbida, por D. José Amador de los
Rios, (articulo publicade en la revista Semanario pintoresco espaiiol,
1849), el interesantisimo estudio de Jourdain De l'influence d'Aristote
et de ses interpretes sur la decouverte du Nouveaw Monde, joya de la eru-
dicion cldsica que vi6 la luz hacia 1861 en el Jowrnal de I’ Instruction
publigue; mds el primoroso discurso de César Correnti acerca de
Colén que figura al frente de la edicién italiana de sus Carfas
(1863), el no menos interesante trabajo de nuestro D. Pascual Ga-
yangos en su obra de 1866, la coleccion de articulos publicada por
D. Andrés Lamas en los periddicos bonaerienses y las doctisimas
notas y estudio preliminar que 4 la coleccién publicada bajo el titulo
Reports on the Discovery of. Peru, puso su autor, el benemérito ameri-
canista Clemente Markhan.,

El libro del barén Van Brocken, Des vicissitudes postumes de Cris-
tophe Colomb (Paris, 1865), acrecienta el chispazo critico de Roselly
de Lorgues y prepara la gran reaccién que los tiempos novisimos
realizan contra el italiano aristécrata; mas he aqui que sobrevienen.
dos insignes extranjeros, eminentes ambos en la critica colombina,
cuyos estudios no vacilaré en llamar fuentes de aguas purisimas que
vienen alimentando y sosteniendo las fuerzas de los pensadores
espafioles en el tiempo de la actual cruzada contra los falseadores de
nuestra historia. Créome relevado de sus elogios, ya que atin resuenan
en la prensa periddica, aiin ruedan sus nombres en revistas y congre-
sos cientificos, obteniendo asf la justicia de plumas y labios mds que
los mios autorizados.

Es el primero el autor de la Bibliotheca Americana Vetustlssima, el
Nicolds Antonio del Nuevo Mundo, el sapientisimo Harrisse, autor
casi exclusivaniente consagrado 4 la vida v particularidades de Colén,
Ya en 1866 habia publicado en compafifa de Mr. Samuel Barlow sus
Notes on Columbus (New-York, Privately Printed, in 4.°) de las que
s6lo imprimieron gg ejemplares, circunstancia que ocasiona la extrema
rareza de esta obra, compuesta en su casi totalidad de reproduccién
de preciosos documentos sobre Colén, fac-similes de extraordinario
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coste tipogrifico y notas eruditisimas 4 los papeles reproducidos; pero
sus obras eminentes son las tituladas

D. Fernando Colon historiador de su padre.— Ensayo critico—Sevilla.—
R. Tarasco, 1871.—Publicada por la Sociedad de Bibliofilos an—
daluces.

Les Colombo de France et d' Italie, fameux marins du Xv° siecle, 1401
1492, d’apres des documents nouveaux on inedils tirés des Archives de
Milan, de Paris et de Venise.—Paris, Tross, 1874.—In 4.°

y en fin,
Los 1¢stos de don Cristoval Colon—Sevilla, Alvarez y C3#, 1878.—In 8.°

todas las cuales descubren una aficién tan carifosa y diligente hacia
nuestras glorias, que valdria por si sola para otorgarle testimonio de
benevolencia si, demds de esto, no campease en el desarrollo de sus
varias tesis un conocimiento superior de todo lo concerniente 4 la
historia, geografia, diplomdtica y cartografia americanas y un tem-
plado pero finfsimo espiritu critico que hacen de tales escritos ver-
dadero punto final y como sentencia firme en las materias que caen
bajo su pluma.

El otro autor aludido es Mr. D'Avezac, desde muy antiguo dedi-
cado 4 escribir de cosas americanas, con cuyos folletos, libros, mapas
y articulos puede formarse hoy una‘completa y curiosisima biblioteca,
por ser el autor mds fecundo de cuantos llevo catalogados.

Sus obras, no diré mads notables, pero si mds pertinentes, son:

Année veritable de la naissance de C. Colomb.—Abbeville.—1873.
Le livre de Ferdinand Colemb.— Abbeville.—1873.

Les navigations lerre-neuviennes de_JJean et Sebasticn Cabot.—1869.
Les voyages d’ Americ Vespuce au compte de I Espagne.—1858.

La mayor cantidad de datos y noticias que puede caber en un
estudio hecho sin el fin de formar libro, pues casi todo lo escrito
por D'Avezac vi6 la luz primeramente en el Builetin de la Societé de
Geographie.

Comenzada en el afio 1864, y atin no terminada hasta la fecha, 4
pesar de sus cincuenta y pico de voliimenes, es de citar aqui la mas
preciosa coleccion de escritos americanos debida 4 impulsus espafio—
les; tal es la

Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista y

17
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colonizacion de las posesiones espanolas en Amévica y Occeania, sacados
en su mayor parte del Real Archivo de Indias, bajo la direccion de
D. Joaguin F. Pacheco, D. Francisco de Cardenas, D. L. Torres de
Mendoza y otras personas competentes —Madrid,

Monumental publicacién que promete por su grandeza y la de las
firmas que lleva al pié ser un traslado del Archivo de Indias 4 los
tipos de la imprenta moderna y que hoy ya es elemento indispensable
en toda biblioteca nacional 6 extranjera de asuntos americanos. Tiene
el primer lugar entre las publicaciones de su clase, no s6lo por su
magnitud material, mas por la calidad de los documentos transcritos.

Habiendo hecho sus primeras armas en 1865 el portugués F. A. de
Varnhagen, baron de Porto Seguro, con su obra

Amerigo Vespucci. Son caractere, ses ecrits, sa vie, et ses navigations.—
Lima, imprim. du Mercurio,

continué sus investigaciones sobre este importantisimo punto del
descubrimiento americano con otro optisculo,

Le premier voyage de Amerigo Vespucet definitivement expliqué dans ses
details,—Vienne, Gerold, 1869,

los cuales perfeccion6é con su otro librito

Nouvelles recherches sur les devnies’s voyages du navigatenr floventin—
Vienne, Gerold, 1870,

y terminé en portugués con su libro

Ainda Amérigo Vespucei. Novos estudos ¢ achegas, especialmente em favor
da interpretacad dada a sua 1* viajem em 1497-08, as costas do
Yucatan ¢ golfo Mexicano.—Vienna, Gerold, em 1874.—In fol.

de cuyos doctos trabajos acaso intentaria un juicio sumario si no me
hubiesen ahorrado la tarea cuantos hoy debaten la importancia de
los descubrimientos vespucianos enfrente de los colombinos; en cuya
especial controversia son obras decisivas las citadas, por el perfecti-
simo conocimiento de la materia que todos reconocen al eximio
barén Varnhagen.

Tampoco he de omitir el nombre de otro ilustre genio de la His-
toria, César Canti, quien aparte de sus doctas investigaciones sobre
el descubrimiento del siglo xv en su obra maestra de Historia Uni-
persal, publicd en el Archivio storico lombarde eruditisimo articulo
intitulado / Colombo, 4 propésito de la discusién habida entre Harrisse
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v D’Avezac sobre las Historias de D. Fernando Colén y en donde da
gallarda muestra de ser el primer talento historiografico de su tiempo,

Esta breve cuanto magistral prueba del historiador italiano, mds las
traducciones al francés de Bernal Difaz del Castillo por Jourdanet
(llevada 4 cabo en 1876 y que en menos de un afio alcanzé dos
ediciones igualmente curiosas y eruditas) y por J. M, Heredia en
1878-70; mds los dos gruesos voliumenes de Mr. L. Borde, Histoire de
lile Trinidad sous le gouvernement espagnol (Paris 1876-83), el sapienti-
tisimo libro de Mr. Bonnefoux intitulado Fie de Cristophe Colomd,
altamente recomendable por su calidad critica v alguna que otra
obra de viajes como la de Los viajeros modernos, de Eduardo Charton,
traducida al espafiol por D. Marfano Urrabieta, son los tltimos vitores
con que el extranjero manifiesta su admiracién al gran marino y 4 su
descubrimiento portentoso.

Cuanto 4 nuestra patria, no acabaria si quisiera resefiar una 4 una
todas las portadas de libros, folletos v memorias que en estos quince
ultimos afios han aparecido; qué digo, si fuera imposible hacienda
pasar revista 4 las publicaciones que de dos afios 4 esta parte y con
motivo del Centenario presente no dan paz 4 las prensas, ganosas de
luz y movimiento? Séame permitido, pues que ahora mi resefia cae
sobre personas vivientes, no entrar en juicio explicativo. La posteridad
ha de juzgar 4 todo autor, mas ya que la posteridad no empezé
todavfa para los autores que voy 4 nombrar, conténtese el leyente
con el mero registro y catalogacion de sus obras.

En 1873 vé la luz la Vida y viajes de Colon, por Ramon Ortega y
Frias.—Madrid.

En 1874 el Descubrimiento del Nucvo Munde, por Ramoéon de Cam-
puzano, Madrid.

En 1877 aparecen las

Cartas de Indias. Publicalas por primera ves el Ministerio de Fomento.—
Madrid.—In fol.—xvr y 877 pdgs.

Juan dela Cosa, piloto y companero de Cristobal Colon: Estudio biogrdfico
por D. Enrigue de Leguina.—Madrid.—Murillo.—In 12.%, 260 pdgs.

Disquisiciones ndauticas, por 1. Cesdreo Ferndndez Duro,—Madrid.
Afio de 1878:

WNoticias historicas de la Nueva Espana; publicadas con la proteccion del
Ministerio de Fomento por D, Justo Zaragosa.—Madrid.—Manuel
Ginés Herndndez.—In 4.2, XX1v y 392 pags.
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Informe sobre los restos de Colon, por A Lopez Prieto.—Habana.

Do existen depositadas las cenizas de Colon? por José M. Echeverri.—
Santander.,

Los restos de Colon, por D. Emiliano Tejera.
Afio de 1879:

Vida y escritos de don Fr. Bartolomé de las Casas obispe de Chiapa, por
D. Antonio M.* Fabié.—Madrid.—M. Ginesta.—2 vol. in 4.°

Los restos de Colon. Informe de la real Academia de la Historia al
Gobierno de S. M. solbre el supuesto hallasgo de los verdaderos restos
de Cristébal Colon, por D. Manuel Colmeiro.—Madrid.—Tello.—
In 12.%; viir y 197 pdgs.

Tres relaciones de antigiiedades peruanas, por D). Marcos Jiménez de
Espada.—Madrid.—Tello.—1In 4.9 xL1v y 238 pags.

Varias relaciones del Peri y Chile y Conquista de la isla de Santa Cata-
lina. 1535 d 1658 —Madrid.—M. Ginesta.—In 8.2, viir y 359 pdgs.—
Publicacion de los Sres, marqués de la Fuensanta y Sancho Rayoén.

Los restos de Cristébal Colon en la Catedral de Santo Dominge. Contes—
tacion al informe de la Real Academia de la Historia al Gobierno
de S. M. el Rey de Espana por Monseior Rogue Coclua, de la Orden
de Capuchinos, Arzobispe de Sirace.—Santo Domingo.—Imprenta de
Garcia Hermanos.—In 4.2, 338 pdgs.

La ciencia y sus hombres, por Luis Figuier.—Traduccion espafiola por
D. Pelegrin Casab6 y Pagés.—Barcelona.
Afio de 1880:

Historia antigua y de la conguista de México por el Licde. Manuel
Orozco y Berra.—México —A. Esteva.—4 vol. in 4.°

Cristobal Colon. Sus cartas y lestamento.— Biblioteca universal,—Ma-
drid.—In 12:°

Fray Juan Feres de Marchena, recuerdo dedicado al ilustre guardian de

la Rdbida por don Antonioc Machade y Nuiiez,—3 de Agosto de
1880.—Sevilla,.—Imprenta y litografia de Cdrlos Maria Santigosa.

Afio de 1881:

Relaciones geograficas de Indias. Publicalas el Ministerio de Fomento.—
Pervi= Tomo [—Madrid.—Herndndez.—In 4.% criv pags. de intro-
duccién por D. Midrcos Jiménez de Espada.—216 y cLIX pdgs.
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Los restos de Cristébal Colén estan en la Habana. Demostracin por
José M* Asensio.—Valencia,

Las cenizas de Cristdbal Colon suplantadas én la catedral de Santo
Domingo, por Juan Ignacio de Armas.—Caracas.

Afio de 1882;

Las joyas de Isabel la Catélica—Las naves de Cortés.—El salto de
Alvarado. Epistola dirigida d Juan de Dios de la Rada y Delgado,
por Cesdreo Ferndndez Duro.—Madrid.—Herndndez.—In 8.°—53
pdginas,

Afio de 1883:

Firatertas y agresiones de los ingleses y de otros pueblos de Furopa en la
América espanola desde el sigle Xv1 al XVl deducidas de las obras de
D. Dionisio de Alcedo y Herrera, por D. Justo Zaragoza.—Madrid.—
G. Herndndez.—In 4.°, 525 pdgs.

Proemio historico al registro de ambas Américas, por D. Justo Zaragoza.
—Madrid.—G. Herndndez.

Cristébal Colén, por Antonio Ferndndez Garcia.—Huelva.

Colon y Pinzon. fnforme relative d los permenores del descubrimiento del
Nuevo Mundo, presentade d la R. A. de la Historia, por D. Cesdreo
Ferndndez Duro.—Madrid.—Tello.

Ao de 1884:

Christophe Colomb, son origine, sa vie, ses voyages, sa famille et ses descen=
dants, par Harrisse.—Paris, -

Colén y el Nuevo Mundo, por Esteban Paluzie.—Barcelona.

Fray Bernal Buil 6 el primer Apistol del Nueve Mundo. Coleccion de

documentos raros ¢ inéditos relativos @ este vardn ilustre, por el padre
Fidel Fita y Colomé.—Madrid.—In 4.°, g6 pags.

Colén en Espana. Estudio histérico-critico sobre la vida y hechos del
descubridor del Nuevo Mundo, personas, doctrinas y sucesos que con=
fribuyeron al descubrimiento, por Tomds Rodriguez Pinilla.—Ma-
drid.—1In 4.°

Afio de 1885:

Historia del Feri por ¢l padre Cappa—1, Colon y los espanoles.—I1, Los
* exploradores.—2 fasciculos in 8,°—Lima.—Carlos Prince.

17t
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Nueva edicion de la Histoire Posthume de Chlristophe Colomd par le
comte Roselly de Lorgues.—Paris.—Emile Perrin.—In 8.2, 437 pdgs.

Cristébal Colon. Descubrimiento de las Américas por My. Alf. de La-
martine, arreclado Ubremente al espanol.— Madrid.,

Historia pistuma de Colén, por D. Cesdreo Fernindez Duro.—Ma-
drid.—In 8.°

Afio de 1888:

Fray Juan Peres de Marchena. Estudio histivico por D. José [gnacio
Valentt, licenciado en Filosofia y Letras.—Palma de Mallorca.—
Imprenta y libreria de la Viuda € hijos de P. J. Galabert.

Afio de 189o:
Nebulesa de Coldn, por D. Cesdreo Ferndndez Duro.—Madrid.
Afio de 1891:

Colon y la Rabida, con un estudio acerca de los franciscanos en el Nuevo
Mundo, por el M. R. P. Fr. José Coll, Definidor General de la Orden
de San Francisco.—Madrid.— Gregorio del Amo.

Cristébal Colén, por D. José M. Asensio.—Barcelona.—Espasa, editor.
—2 vol. in fol.

La salida definitiva de Colon desde la Peninsula para el primer descu-
brimiento del Nuevo Mundo, no fué de Falos, sino de Cidiz.—F olleto
de D. Adolfo de Castro.

Ha vivido Colon en la Madera’—NMemboria en francés del Sr. Agostinho
d'Ornellas.—Lisboa, 2 de Mayo de 1891.

Crinicas del Madrid Viejo, por Ricardo Sepilveda.— Madrid.—En
cuyo segundo tomo figura el estudio Colon y las joyas de Isabel la
Catélica, pertinente 4 mi propdsito.

Tan imposible como hacer completa esta mi resefia de los libros,
serfa intentar un recorrido por entre las Memorias de las Academias,
Boletines de Sociedades cientificas, Revistas, ilustraciones y periodi-
cos de todas suertes, en una época en que las grandes novedades,
estimulo del piiblico son en arte, en ciencia y d4un en moda lo referente
4 Colén, 4 su descubrimiento y 4 la conmemoracién de su cuarto
Centenario. Articulos de tal clase hay 4 millares, y gustoso pasara
por alto tales novisimas manifestaciones si no corriera el riesgo de
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quedar tachado y convicto de injusto si midiendo por igual rasero 4
quienes ostentan méritos dispares, 4 todos por igual olvidara.

Si; como si fueran poco tan ostensibles manifestaciones de afecto
4 la causa de Colon, cual si nada valiera esa aplopegia de libros
americanos que sufren las prensas de nuestros dias, atin tiene nuevos
vitores el entusiasmo, ain cuenta el moderno fervor cientifico con
nuevos resortes en esas Sociedades cuyos miembros se ligan con votos
solemnisimos para seguir unidos el culto al renacimiento de las
ciencias americanas; digalo la Sociedad americana francesa, diganlo
sus Congresos Internacionales de Americanistas y las muchas otras
agrupaciones para estos fines congregadas en Inglaterra y Estados
Unidos, como en Espafia nuestra simpdtica CoLoMBINA ONUBENSE;
diganlo esas series de publicaciones intimamente unidas 4 la historia
de América llamadas Bibliotheque linguistique americaine 6 Anuario de
la Sociedad etnogrdfica ¢ arqueoldgica, diganlo esas lujosas ilustraciones,
unas tan antiguas y respetables como la Espadiola y Americana, otras
tan nuevas como Zspana y Portugal 6 la recién nacida £l Centenario,
dedicadas 4 transmitir 4 turbas inmensas de suscriptores la dltima
buena nueva del descubrimiento cientifico 6 la mds fresca nota de
las fiestas del Centenario. ’

iQuién no recuerda el trabajo de D. Angel de los Rios y Rios
sobre £l retrato y traje mds auténticos de Cristébal Colén, publicado en
el Boletin de la Academia de la Historia, en 1877 (t. 1, pag. 244) asi
como la réplica del insigne Carderera Sobre la memoria del Sr. D. An-
gel de los Rios? (pag. 2551d.) Y ya que la fuerza de un ejemplo me
hizo caer en estos afios, :quién olvidard la hermosa discusion que la
Pastoral é Informe del arzobispo Cocchia movié en la prensa perio-
dica de ambos mundos al afio siguiente, cuando no parecia sino que
cada periodico era una Academia y cada redactor un nombre ilustre
en las ciencias histéricas; quién desconoce aquel brillante estudio de
la Kewista Catélica de la Habana sobre los Documentos relativos d la
traslacion de los restos de Cristobal Colén a la Catedral de la Habana,
como aquellos otros publicados en Za Opinidn Nacional de Buenos
A'res por los dias 21 y 24 de Mayo del 78 con el titulo Las supuestas
cenizas de Colon, como el correspondiente al 28 de Julio del mismo
ano, que vi6 la luz en 77 Movimento, de Génova 'y el del 18 de igual
mes y afio en Zhe Daily Advertiser y el de 21 de Enero publicado por
The Evening Transcript? ;Quién no oy6é celebrar los estudios sobre
Col6n ante los sabios de la salmantina, felizmente encaminados por
Doncel, ilustrados por Rodriguez Pinilla, y laureados en D. Alejandro
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de la Torre y Vélez con su Memoria Colén en Salamanca ¢ el huéspea
de San Esteban, publicada en el afio 85 entre las pdginas analisticas de
la Sociepap CorLoMBiNA ONUBENSE, como el afio pasado la otra Me-
moria del acérrimo pinzonista Ferndndez Duro, intitulada_fu/cio critico
acerca de la participacion que tuvieron en el descubrimiento del Nuevo
Continente los hermanos Pingon, condiciones bajo las cuales tomaron parte
en la expedicion y causas que motwaron la separacion de Maritin Alonso?
:Quién no se ha instruido con la reciente lectura de articulos como
el de Ferndndez Duro en £/ Centenario acerca de los bienes de fortuna
queé tuve Cristébal Coldn, (nim. 11 de la revista citada) y los que la
revista Kspaiia y Fortugal debe sobre los Refratos de Colén 4 don
M. C, L. y sobre ZLas Carabelas de Colén al eximio artista del Museo
Naval D. Rafael Monleén? :Ni quién dejard de rendir exigido tributo
de admiracién respetuosa 4 los nombres de Manriques y Ferrasones,
Montojos, Zaragozas, Fabiés, Colmeiros, Danvilas, Vidart, Gémez
Arteche, Rada y Delgado, Pérez de Guzmdn, Balaguer y Riva Pala-
cios, unos por sus excelentes trabajos periodisticos, otros por sus
sabias conferencias, éstos por su acertada direccién en las tareas.
cientfficas que estdn 4 su cargo, aquéllos por la proteccién que dispen—
san 4 los cientificos, empleando hermosamente su alta esfera y todos
mereciendo bien de su tierra en este tiempo, verdadero afio santo
v jubileo riquisimo de gracias y bendiciones para los cultivadores.
de la historia colombina?

Injusto fuera olvidar en este sitio la parte que tomé para si la
poesfa en el festejar con sus bellisimos juegos al primer Almirante
de las Indias. Porque justicia pura es decir aqui que si en los tiempos
pasados fueron fatales las producciones rimadas en honor de Col6n,
durante nuestro siglo posee firmas gloriosas el dlbum de Colén y su
familia, y 4 fé que entreveo un gallardo Cancionere al modo del tiempo-
viejo, en donde campean al lado de las odas y demds producciones
liricas de los Baralt, Serrano Alcdzar, Luston6é v Calcafio, casi todas
laureadas en certimenes, leyendas épicas tan hermosas y acicaladas
como las de Narciso Foxd, Miguel de Cdrdenas, Francisco Iturrondo
v Ramoén de Campoamor y producciones dramdticas cuales la Jsabel
la Catélica, de Rodriguez Rubi, el Coldn, de Patricio de la Escosura,
el otro Culén, de Rada y Delgado y la 6pera ;Z7erra/ de Campo-
Arana y Llanos, que tampoco la divina musica fué excluida del
harménico concierto de las artes al tributar gracias al pasmoso descu-
bridor del Nuevo Mundo.

Solo dignas de encomio son tales muestras nacidas al calor de



e Radh . Pulibalia Lain i L

PR P . ST N

e

Sociedades patrocinadoras; por ésto, desde el humilde rincén de mis
cuartillas no puedo menos de saludar 4 cuantas asociaciones abrieron
palenques al ingenio con motivo del Centenario y asi por igual saludo
por sus anunciados Certimenes 4 las Sociedades de amigos del Pais
de Granada, Pontevedra y Zaragoza, 4 la Jlustracion del Profesorado
Hispano-Americano, 4 la Asociacion de Profesores Mercantiles de
Madrid, y 4 la Bibliogrifica Mariana de Lérida, que al Ateneo de
Cddiz por su serie de conferencias sobre el descubrimiento y al
Ateneo madrilefio por las de igual indole.

Y al nombrar éstas, conste que alabo tanto la idea creadora
de tales explicaciones cuanto rechazo y deploro la manera como
fueron llevadas 4 la eficiencia. De las cincuenta y dos sesiones 6
veladas que hasta la fecha tiene celebradas tan docta asociacion,
apenas si he visto en solas diez 6 doce salir sin remiendos ni cos=
turones la fama de Colon, 6 lo que es mds, la vergiienza tradicional
de nuestra patria.... JQué se diria de un tribunal que puesto en los
estrados de la Audiencia y tras de oir tremendas acusaciones del
fiscal y privado acusador contra un reo, y cuando el piblico aguar-
dase ansioso una condena 4 muerte, fallase que inmediatamente
fuese puesto en libertad, restituida su fama, reproducida su efigie
en estatuas y festejado su ¢imen con coronas, regocijos piblicos v
cabalgatas?

'

Ni de otra suerte procedieron los fiscales de Colén en la cdtedra
del Ateneo ni otro fué su desengafio que hubiera sido el de los acu-
sadores del propuesto simil viendo dias después coronado y libre 4
su asendereado reo.

iQuién duda que en la historia del descubrimiento de América se
cometieron torpezas por parte de Espafia y por parte de los espaiioles?
Si; se cometieron; no tantas como el atra bilis extranjera nos las ha
tefiido v desfigurado para su propio aprovechamiento, pero y esto
iqué tiene que ver cuando se quiere celebrar el hecho purisimo, sim-
ple, aislado, del descubrimiento de Colén, hecho que, con manchas 6
sin ellas, con fines rectos 6 con miras ambiciosas, con ingratitudes de
la patria 6 con actos de justicia, siempre representard la pdgina mds
gloriosa de nuestra historia?

:No quiere Espafia confirmar la ejecutoria de su carifio gratisimo
hacia el primer navegante del mundo, acrecer su gloria con la pompa
del recuerdo, fomentar entre sus hijos la veneraciéon 4 tan alto nom-
bre? Pues, por amor de Dios, no siga ese camino, porque asi en vez de
llevar a Colén hacia el pedestal se le conduce al garrote, cuando en

18



— 138 —

lugar de tomar su historia como indiscutiblemente limpia, se le juzga
y residencia.

No; nada mds lejos de mi dnino que dar asentimiento al propésito
ya mustio y caido de poner 4 Col6n en los altares; bien estd en las
plazas de las ciudades, en los puertos, en los parques y en la historia
profana. Empero si la patria desea festejar su memoria con el recuerdo
de la gran hazafa, respondamos 4 la patria con todas las fuerzas de
nuestros corazon y entendimiento y no pongamos criminal tijera en
aquellos hechos que nuestros padres juzgaron de tan diverso modo;

trabajos : ;
que SObI’epuJ.’l]l cuantos pmta Homero

y exceden los naufragios del Troyano,®
que pusieron en conmocion 4 toda la cristiandad,'® por ser la mayor
cosa después de la criacion del mundo, sacando la encarnacion y
muerte del que lo cri6,® suavisimo mds que otro algin manjar para
los ingenios ¥ y fruto de la inspiraciéon 6 revelacion divina, segiin la
hipérbole de nuestro Agustin de Zdrate,

(1) R.P.M, Fr. Alberto Pedrero.— Elogio de las Elegias de ]. de Cas-
tellanos.

(2) Ticknor,.—Hist, de la Lit, Esp,, vol, 11, pig. 117,

(3) Lopez de Gémara.—Dedicatoria al Emperador Carlos V de su fispa-
nia Victrix,

(4) P.M. de Anghiera —Epist. 152, Pomiponio Lato.




APENDICES

A

Por los motivos indicados en el exordio y creyendo interpretar el
tema, he suprimido del texto algunas obras que, siendo por otra parte
famosisimas en el siglo xv1, bien merecen un recuerdo, aunque so6lo
sea en estos coins de livre que se llaman Apéndices,

De entre todas ellas, la mas apreciada hoy, no por otro merito que
su antigiiedad, es los

Laesi nouamente ritrouati. It Nowo Mondo da Alberico Vesputio Floven—
tino intitulato. [Ad finem.] Stampato in Vicentia cu la impensa de
Mero. Henrico Vicentino: et diligente cura el industria de Zamaria suo
Jiol nel M.ccecevii adi. idi de Nowembre.—In 4.°~119 fojas, caracteres
redondos.

Primera edicion de esta obra, cuyas posteriores reproducciones
llenan los catdlogos de libros americanos, pero que por este sello del
tiempo y por la gran escasez de ejemplares, ha quedado en nuestros
dias como el colmo del lujo bibliogrdfico, el bocado de cardenal y
verdadera mosca blanca de las bibliotecas, Baste saber, en confirma-
cion de lo dicho, que el ejemplar de la coleccién Beckford ha sido
vendido en 270 libras esterlinas y catalogado en el afio 1885 al precio
de 8.000 francos. Hoy cuesta sofe mil duros en Paris,

Por semejantes consideraciones y no siendo de extrema pertinen—
cia, olvidé voluntariamente la edicion de la Geografifa de Ptolomeo
con la correccion de Marco Beneventano y Juan de Cotta (1508) asi
como los grandes y pequenos Fiajes de Bry, la Historia de Witfliet, el
Tratadp dos descobrimentos, de Galvao y la Cosmografia, de Girava,
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~ Dada la menguada aficién del siglo xvit 4 la crénica americana y
en cambio la extraordinaria turba de escritos que van hacia la Historia
del Nuevo Mundo por apartados rumbos, como dicho queda, nadie
extrafiard que s6lo en este sitio nombre algunos libros que, premedi-
tadamente, dejé en el tintero.

‘Tales son la Hispaniee iliustrate, de P. Schott, (1603) la Histoire du
Pero, del padre Calancha, la Historia de Guatemala, de Fuentes, y la
Historia de las Indias, del P. Durdn, reproducida por los afios 1867-8o,
merced 4 la ilustracion del sabio mejicano D. José F. Ramirez.

Pero el libro que lleva la palma en este tiempo es el que, repro-
ducido por los diligentes cuidados de nuestro D. Justo Zaragoza, lleva
por titulo: Relacidn de las dos expediciones de Pedro Ferndndes de Quirds,
escrita por el poeta sevillano Luis de Belmonte Bermudes, secretario del
weneral y su cronista en el viaje de Espiritu Santo. Va incluida en la
moderna publicacion, Historia del descubrimiento de las regiones aus-
trales, que no quise enumerar juntamente con las otras de su colector
por hacerlo en este sitio y cumplir de un solo plumazo dos distintas
obligaciones. Parece haber transmigrado el alma de algiin Oviedo 6
Zarate 6 Gomara 4 la mente del autor; tal es el aire de familia que
esta cronica genuinamente espafola deja ver al punto de su lectura,

La reproduccion citada es en tres volumenes y lleva fecha de
1876-82.—Madrid.—G. Herndndez.
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Cualquiera comprenderd las razones que tuve para no mentar en
mi estudio 4 muchos, muchisimos autores que trataron el descubri-
miento de América; empero si todos los libros que hablan de Colén
tuvieran ingreso en él, ni hubiera cabido en los limites de papel y
tiempo, ni, creo yo, hubiera resultado un trabajo serio y macizo de
bibliografia colombina. :Cudl es el tratado de geografia, por ele-
mental que sea, que no nombre 4 Colén y comente sus descubri-
mientos, ni de qué libro de historia ad usum scholarum estd excluidala
narracién de sus estupendas aventuras?

Hice, pues, tabla rasa y cumpli hasta el fin mi demgnm de no tocar
sino aquellos tratados que formal y derechamente se propongan 4
Col6n 6 al América y su descubrimiento por principal asunto. Bien
sé, v harto lo siento, que esta radical manera de ver me cerro las puer-
tas de muy sabias crénicas, me malquisté con la flor de nuestros
historiadores v cronistas omitiendo 4 Garibay, Dormer, Blancas, Ca-
vanilles, Lafuente v tantos otros, asi como olvidé indebidamente 4 los
portugueses Barros, Castanheda y cuantos historiaron los tiempos de
D Juan el segundo. Y no fué esto lo mds sensible, sino que llegado 4
los tiempos modernos, hube de sacrificar todas esas monumentales
obras enciclopédicas, algunas de las cuales suministran tan ricos y
abundantes datos para la historia del descubrimiento, cuales la Bio-
Lraphie universelle, conocida con el nombre de Michaud, el Diccionario
geogrifico de Madoz, el Gran dictionnaire universel du xixe siecle (a) el
Larousse, como el de igual indole de Mellado y el mds extenso que
hoy estd en publicacién vy, en fin,la obra atn no terminada, Zspaia.—
Sus monumentos y artes; su naturaleza ¢ historia, en cuya parte destina-
da 4 Huelva traz6 este mismo afio D. Rodrigo Amador de los Rios
una bien aderezada monografia muy pertinente 4 mi estudio; empero
juzgue por mi el lector, apliqueme los chorros de su benevolencia una
vez mds y falle 4 mi favor en este litigio, excusando mis omisiones por

. razon de la fuerza mayor que até mis manos.
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L.o mismo imploro si mi resefia de los trabajos periodisticos de
dctualidad fué deficiente. No mencioné la docta colaboracién del
Sr. Castelar en la Justracion Espanola, pues tengo entendido que gran
parte de los articulos publicados formardn su anunciado libro sobre
Col6n, como no nombré tampoco la obra del Sr. conde de la Vifiaza,
premiada en reciente certamen por la Academia, pues atn no la di6

luz dicho eminente centro literario, y tantas otras como atn perma-
necen en preparacion.
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Iniitil 4 mds de enojoso seria ponderar aqui los beneficios que 4 la
patria historia viene otorgando la sdbia institucién de los Congresos
Internacionales de Americanistas. Nacidos en el corazén de la Socie-
dad Americana francesa, cupo 4 su docto Presidente Mr. Madier de
Montjau la fortuna de firmar en 1874 los Estatutos provisionales, por
obra y sancién de los que vienen celebrdndose cada dos afios esas
reuniones en diversas ciudades del globo, durando cada Congreso
cuatro dfas, en los cuales se verifican ocho sesiones. No quiero moles-
tar con el relato de las mil y una investigaciones lucidisimas 4 que
tales asambleas forzaron 4 los talentos de Europa y América, por mds
que su relacién sirviera de pardbola muy pertinente y provechosa
leccion 4 tantos espaifioles que posponen la gloria de una docta mono-
grafia al lucro de una desustanciada cuando no criminal obra de texto.
Mas como en sus abundantes trabajos haya algo colombino, mencio-
naré lo mds saliente de sus mds animadas sesiones.

Frutos del primer Congreso tenido en Nancy fueron dos ricos
voliimenes de 500 pdginas cada uno, deliciosamente ocupados en el
estudio de antigiiedades, lingiiistica y etnografia de ambas Américas.
Cincuenta trabajos los forman, de los cuales elijo para muestra entre
los que mds convienen 4 mi tema, los titulados

Decouverte de I Amerique anti-colombienne, por Groendals,

Les Pheniciens en Amerigue, por Gaffarel,

Antropologie des Antilles, por Cornilhac.

La tres ancienne Amerigue, por Allen...., etc,, etc.

Del segundo Congreso (Luxemburgo, 1887) son gallarda muestra
otros dos volitmenes (edit. Parfs, 1878) que prueban un notable aumento
despertado en la aficion 4 los estudios americanos desde la primera
asamblea de Nancy. Son los m4ds pertinentes de sus trabajos

Les origines des langues, de la mytologie et de la civilisation de I’ Ame-
rique, por H. Clarke.

Americ Vespuce carte, por Schoetter.
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Llancienneté de I'homme en Amerique attestée par les silex, por J. En-
gling.

Un portrait de Christophe Colomb., por Rinck, ete.

Otros dos voliimenes mds abundantes que los cuatro anteriores
(679 y 835 pdgs.) encierran la historia del tercer Congreso reunido en
Bruselas, bajo la presidencia del propio rey Leopoldo. Sus mds curiosos
discursos son los titulados

L'imprimerte et les livres dans I Amerique Espagnole aux Xvre, Xvi
et xviu seecles, por V. G, Quesada.

Vestiges du Christianisme et de l'homme blanc en Amerique avant sa
deconverte par Christophe Coulomé, por el abate Smichtz.

L' homme blanc et la Croix en Amerique, por Peterken,

Del hombre blanco y signe de la Crus precolombianos en el Peri,
por M. ]. de Espada.

Quelques ebservations sur les premicres lettres publides d Americ Ves-
puce, por F, Force,

Y lo mismo merecen estudio cuidadoso los anales del Congreso de
Madrid (1881) donde sonaron discursos tan hermosos como el de
Mr. Beauvois, sobre la invencion del Ameérica por los irlandeses y
daneses, el del P. Fita acerca del P. Buil y mossen Margarit, el del
P. Louvot sobre ciertos 6 dudosos viajes de los judios 4 América; que
la cronica del Congreso de Copenhague, donde llevaron la palma el
eminente danés Mr. Worsae y nuestro Fabié en sus estudios sobre
Norte América y, en fin, todas las pdginas producidas por las sucesivas
sesiones.

i i L
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Porque merece parrafo aparte dejé para este lugar la menciéon de
nuestro Boletin de la Sociedad Geogrdfica, coleccién hermosisima, que
fuera del mérito excepcional y decisivo influjo de la Asociacién de
que es eco, tiene aqui cabida por los numerosos articulos, discursos y
noticias que sobre Col6n y sus viajes figuran entre sus hojas,

Ademis de los datos que por via de curiosidad 6 gacetilla sumi-
nistra acerca de opiniones varias sobre la patria de Colén, v. gr, la
del abate Casanova, y sobre los restos del gran navegante, (articulo de
Travers Twiss en el Nautical Magazine) copia discursos y memorias
sumamente interesantes, de entre los que citaré solamente los titulados

Descubrimiento de América por los vascongados, por D. Cesdreo Fer-
ndndez Duro.—T. xu, pdg. 8s.

La cuestion de Guanahani, por R. Pietschmann.—T, x1, pdg. 241.

Descendrentes de Cristébal Colén.—T. v1, pag. 353.

Los restos de Colon.—T. v, pag. 313.

América 6 Colonasia.—Conferencia de D. Arturo Baldasano.—To-
mo XXIv, pag. 7.

Noticia breve de las cartas y planos existentes en la biblioteca particu-
lar de S. M. ¢l Rey, por D. Cesdreo Ferndndez Duro.—T. xxvI, pd-
gina 361 y siguientes.

La casa de Colon en Valladolid, por D. Ricardo Vazquez Ill4.—To-
mo Xvi, pig. 21.

Los libros de Colén. Informe de D. Alejandro Marfa de Arriola.—
T. xxvi, pag. 272, y tantos otros que no cito.
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Porque se vea la {ndole de los estudios promovidos por la Biblio-
theque Linguistique americaine y 1a buena obra que viene haciendo 4
las letras desde 1871, ahf van los titulos de los tomos publicados
hasta hoy:

Vol. I. — Gramdtica, vocabulario, catecismo y confesonario de la lengua
Chibcha, segiin antiguos MSS., andnimos ¢ inéditos, aumentados y corregi-
dos por E Uricoechea. — Paris, 1871.—In 82

Vol. 11.— Vocabulario Faes-castellano, catecismo, nociones gramaticales
¥ dos pliticas.... por Fugenio Castillo y Orosco, cura de Talaga.—Parfs,
1877.—In 8.°

Vol. IIL.— Grammaire caraibe suivie du Calechisme dans la meme
langue par le P. Raymond Breton— Nowv. edit. publ. par L. Adam et
Ch. Leclerc.—Paris, 1878,

Vol. IV.—OLLANTAL drame en vers quechuas du temps des Incas....
traduit et commenté par Pacheco Zegarra —Paris, 1878,

Vol. V.— Gramdtica, catecismo y vocabulario de la lengna Goajira, con
una introduccion.... por R. Celedo —Paris, 1878 —In 8.°

Vol. VIL.—Arte y vocabulario de la lengua Chigquita, sacados de MSS.
inéditos del siglo xvin, por L. Adam y V. Henry.—Paris, 1880.—In 8.2

Vol. VIL.—Arte de la lengua de los Indies Baures de la provincia de
Moxos conforme al MS. original del P. Antonio Magio de la Companta de
Jesis, por L. Adamn et Ch. Leclere.—Paris, 1880, —In 8°

Vol VIII.— Grammaires et vocabulaires rowcuyennes, arreuague, pia-
poco et d’autres langues de la region des Guyanes, par J. Crevaux, Sagot
et Adam.—Paris, 1882.—1In 8.°

Vol. IX.— Grammaire et vocabulaire de la langue faensa, avee textes,
traduits et commentés par J. D. Haumonté.— Parissot L. Adam.—Paris,
1882 —1In 8.°

Vol. X —Gramdtica de la lengua koggaba, por Rafael Celedon, con
vocabularios y catecismos y con su vocabulario espanol (Guamaka— Chi-
mila.— Bintukua )—Paris, 1886.—In 8.°

Vol. XL —Arte de la lengua tiucucuana compuesto en 1614 por el
P. Francisco Pareja y publicado conforme al efemplar unico por L. Adam
y /. Vinsor.—Paris,



Es de sentir que tras tantos libros enumerados y lo que es mas,
después de tan copiosos catdlogos descritos v nombrados, tenga que
afiadir que no existe atin una coleccion acabada, un diccionario de
autores, ni un indice de materias americanas tan competente que dé
al estudioso el non plus de la bibliografia americanista, Acaso mi
pluma, benignamente inclinada al elogio. haya dado 4 entender antes
de ahora que existen sobre tales puntos completisimos libros; empero
llegado 4 este mi punto final, he de hacer justicia. Bien estin las
alabanzas alld donde las dejo escritas, mas ciertisima cosa es que la
Bibliografia americana estd alin por recopilar.

La razon es clarisima. Tenemos hoy catdlogos; mas no catilogos
ideales, si asi puede hablarse; tenemos catdlagos de librerfas, catdlo-
gos que ponen al fin de cada titulacién el estante y tabla en que
descansan 6 el precio que tienen en venta, y esto podrd darnos idea
de la grandeza de un magnate su duefio o de la riqueza de un librero
poseedor; mas nunca ofreceri la suma de todos los libros que se han
escrito sobre América

He citado en el decurso de este trabajo un libro modelo de los de
este género, consignado al comienzo entre las fuentes bibliogrdficas y
casi con veneracion colocado por mi pluma 4 cada paso; tal es la
Bibliotheca Americana, redigée por Leclerc. Pues bien; esta obra, ver—
dadero monumento de la librerfa americana, reclamo poderosisimo
(si de reclamos necesitara) de la casa Maissonneuve de Paris, y la
mds moderna y reluciente de entre las bibliografias de este orden,
adolece de tales faltas, necesita tan grandes recosidos y pedazos tales
que bien pudiera tirar otro suplemento tan grande como la obra
principal. De los noventa y tres autores que Nicolds Antonio cita por
americanos en su /ndex patriarum, apenas dieciocho 6 veinte merecen
la mencioén de la Bibliotheca de Leclerc y no hay que meterse en la
investigacién menuda de autores solo incluidos en Bibliotecas regio-
nales, pues sélo de los incluidos como americanistas en Latassa faltan
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veintitantos con mds de cincuenta titulos de obras, y quien dice este
ejemplo dice del resto de las fuentes provinciales 6 de region.

Esperemos la publicacién de nuestro mds alto tribunal literario y
suspendamos hasta entonces todo juicio; pero mientras la Academia
Espanola no dé 4 la luz su Bibliografta americana, digamos muy alto
que los doctisimos extranjeros no nos han sacado de apuros en este
punto concreto de la ciencia literaria.

Madrid.- Zurngozs. — Mayo del 82,






